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PRÏ EDSEDNICTVO FEDERAÂ LNIÂHO SHROMAÂ ZÏ DEÏ NIÂ

vyhlasÏuje

uÂplneÂ zneÏnõÂ celnõÂho zaÂkona ze dne 24. dubna 1974 cÏ. 44 Sb., jak vyplyÂvaÂ ze zmeÏn a doplneÏnõÂ provedenyÂch

zaÂkonem ze dne 27. rÏ õÂjna 1983 cÏ. 117 Sb., zaÂkonem ze dne 5. prosince 1990 cÏ. 5 Sb.,

zaÂkonem ze dne 13. brÏezna 1992 cÏ. 143 Sb. a zaÂkonem ze dne 22. dubna 1992 cÏ. 217 Sb.,

a z uÂ stavnõÂch zaÂkonuÊ o zmeÏneÏ naÂzvuÊ staÂtu a republik

CELNIÂ ZAÂ KON

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

§ 1

UÂ cÏel celnõÂho zaÂkona

UÂ cÏelem celnõÂho zaÂkona je upravit celnõÂ kontrolu
dovozu, vyÂvozu a pruÊ vozu zbozÏõÂ a celnõÂ statistiku, sta-
novit praÂva a povinnosti orgaÂnuÊ celnõÂ spraÂvy, jakozÏ
i fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob prÏi celnõÂ kontrole a za-
jisÏt'ovat zaÂjmy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky prÏi dovozu, vyÂvozu a pruÊ vozu zbozÏõÂ.

HLAVA PRVNIÂ

ORGAÂ NY CELNIÂ SPRAÂVY

A JEJICH ORGANIZACE

§ 2

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
a UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂva

(1) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
vykonaÂvaÂ puÊ sobnost ve veÏcech celnictvõÂ, celnõÂ politiky
a celnõÂch tarifuÊ . ZvlaÂsÏtnõÂ slozÏkou federaÂlnõÂho minister-
stva zahranicÏnõÂho obchodu pro vyÂkon teÂto puÊ sobnosti
je UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂva.

(2) V cÏele UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂvy je generaÂlnõÂ rÏe-
ditel. ZaÂstupcem je naÂmeÏstek generaÂlnõÂho rÏeditele
UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂvy.

(3) JestlizÏe je generaÂlnõÂm rÏeditelem UÂ strÏednõÂ celnõÂ
spraÂvy obcÏan CÏ eskeÂ republiky, je naÂmeÏstkem generaÂl-
nõÂho rÏeditele UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂvy obcÏan SlovenskeÂ re-
publiky a naopak.

(4) GeneraÂlnõÂho rÏeditele UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂvy a je-
ho naÂmeÏstka jmenuje a odvolaÂvaÂ ministr zahranicÏnõÂho
obchodu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

§ 3

CelnõÂ rÏeditelstvõÂ

(1) CelnõÂ rÏeditelstvõÂ pro CÏ eskou republiku a CelnõÂ
rÏeditelstvõÂ pro Slovenskou republiku (daÂle jen ¹celnõÂ rÏe-
ditelstvõÂª) puÊ sobõÂ jako orgaÂny UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂvy
pro uÂzemõÂ republik.

(2) V cÏele celnõÂho rÏeditelstvõÂ je rÏeditel, ktereÂho
jmenuje a odvolaÂvaÂ ministr zahranicÏnõÂho obchodu CÏ es-
keÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

Celnice

§ 4

(1) Celnice jsou vyÂkonnyÂmi orgaÂny celnõÂ spraÂvy.

(2) Celnice zrÏizuje a jejich obvody stanovõÂ federaÂl-
nõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu v dohodeÏ s prÏõÂ-
slusÏnyÂmi uÂstrÏednõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky a republik. FederaÂlnõÂ mi-
nisterstvo zahranicÏnõÂho obchodu muÊ zÏe zrÏizovat jako
soucÏaÂst jednotlivyÂch celnic celnõÂ odbocÏky, poprÏõÂpadeÏ
jineÂ organizacÏnõÂ uÂtvary. Jako organizacÏnõÂ soucÏaÂst celnic
puÊ sobõÂ celnõÂ straÂzÏ .

(3) Celnice na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky jsou prÏõÂmo
podrÏõÂzeny CelnõÂmu rÏeditelstvõÂ pro CÏ eskou republiku,
celnice na uÂzemõÂ SlovenskeÂ republiky jsou prÏõÂmo pod-
rÏõÂzeny CelnõÂmu rÏeditelstvõÂ pro Slovenskou republiku.

(4) V cÏele celnice je rÏeditel, ktereÂho jmenuje a od-
volaÂvaÂ rÏeditel prÏõÂslusÏneÂho celnõÂho rÏeditelstvõÂ.

§ 5

(1) Celnice na staÂtnõÂch hranicõÂch jsou pohranicÏnõÂ-
mi celnicemi. Celnice v prÏõÂstavech, na letisÏtõÂch a na ji-
nyÂch mõÂstech, pokud provaÂdeÏjõÂ vstupnõÂ a vyÂstupnõÂ celnõÂ
kontrolu, jsou rovneÏzÏ pohranicÏnõÂmi celnicemi. OstatnõÂ
celnice jsou vnitrozemskyÂmi celnicemi.
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(2) Seznam celnic, celnõÂch odbocÏek, jakozÏ i uÂzem-
nõÂch obvoduÊ celnic vyhlaÂsõÂ federaÂlnõÂ ministerstvo za-
hranicÏnõÂho obchodu.

PuÊ sobnost UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂvy,
celnõÂch rÏeditelstvõÂ a celnic

§ 6

UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂva

a) rÏõÂdõÂ a koordinuje cÏinnost celnõÂch rÏeditelstvõÂ;

b) zabezpecÏuje uÂkoly federaÂlnõÂho ministerstva zahra-
nicÏnõÂho obchodu v oblasti celnictvõÂ, celnõÂ politiky
a celnõÂch tarifuÊ ;

c) zabezpecÏuje sbeÏr uÂdajuÊ a zpracovaÂnõÂ informacõÂ
o vyÂvozech a dovozech zbozÏõÂ;

d) zabezpecÏuje uÂkoly v oblasti boje proti podloud-
nictvõÂ.

§ 7

CelnõÂ rÏeditelstvõÂ

a) rÏõÂdõÂ a kontroluje celnice na uÂzemõÂ republiky;

b) spolupracuje se staÂtnõÂmi orgaÂny republiky v prÏõÂpa-
dech, kdy provaÂdeÏnõÂ tohoto zaÂkona se dotyÂkaÂ je-
jich puÊ sobnosti.

§ 8

(1) Celnice

a) provaÂdõÂ celnõÂ kontrolu prÏi dovozu, vyÂvozu a pruÊ -
vozu zbozÏõÂ;

b) rozhoduje o propusÏteÏnõÂ dovaÂzÏeneÂho, vyvaÂzÏeneÂho
a provaÂzÏeneÂho zbozÏõÂ;

c) vymeÏrÏuje a vybõÂraÂ clo;

d) projednaÂvaÂ celnõÂ prÏestupky;

e) rozhoduje o uklaÂdaÂnõÂ pokut praÂvnickyÂm osobaÂm
za porusÏenõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ ;

f) vydaÂvaÂ osveÏdcÏenõÂ o puÊ vodu zbozÏõÂ;

g) provaÂdõÂ dohled a ostrahu nad pohybem fyzickyÂch
osob, zbozÏõÂ a dopravnõÂch prostrÏedkuÊ v celnõÂm po-
hranicÏnõÂm paÂsmu;

h) usmeÏrnÏ uje pohyb fyzickyÂch osob a dopravnõÂch
prostrÏedkuÊ a zabezpecÏuje dodrzÏovaÂnõÂ verÏejneÂho
porÏaÂdku v celnõÂm prostoru;

ch) paÂtraÂ po zbozÏõÂ, unikleÂm celnõÂ kontrole;

i) plnõÂ uÂkoly v oblasti boje proti podloudnictvõÂ;

j) plnõÂ ostatnõÂ uÂkoly stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem.

(2) K plneÏnõÂ uÂkoluÊ uvedenyÂch v odstavci 1 jsou
prÏõÂslusÏnõÂci celnõÂ spraÂvy opraÂvneÏni pozÏadovat, aby fy-
zickeÂ osoby hodnoveÏrnyÂm zpuÊ sobem prokaÂzaly svou
totozÏnost.

§ 8a

OrgaÂny celnõÂ spraÂvy plnõÂ dalsÏõÂ uÂkoly stanoveneÂ
obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.

SoucÏinnost orgaÂnuÊ celnõÂ spraÂvy s jinyÂmi orgaÂny

§ 9

OrgaÂny celnõÂ spraÂvy

a) sdeÏlujõÂ staÂtnõÂm orgaÂnuÊ m zjisÏteÏneÂ prÏõÂpady vyÂvozu
nebo dovozu zbozÏõÂ, kdy nebyly odvedeny daneÏ,
odvody nebo poplatky podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ;

b) podaÂvajõÂ staÂtnõÂm notaÂrÏstvõÂm informace o dovaÂzÏe-
neÂm nebo vyvaÂzÏeneÂm zbozÏõÂ, ktereÂ by mohlo pod-
leÂhat notaÂrÏskyÂm poplatkuÊ m.

§ 10

(1) StaÂtnõÂ orgaÂny

a) poskytujõÂ orgaÂnuÊ m celnõÂ spraÂvy vsÏestrannou
a uÂcÏinnou pomoc prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ zbozÏõÂ, ktereÂ se
dovaÂzÏõÂ, vyvaÂzÏõÂ nebo provaÂzÏõÂ v rozporu s tõÂmto zaÂ-
konem;

b) sdeÏlujõÂ orgaÂnuÊ m celnõÂ spraÂvy prÏõÂpady porusÏovaÂnõÂ
tohoto zaÂkona, pokud se o nich doveÏdõÂ prÏi vyÂkonu
sveÂ puÊ sobnosti;

c) odevzdaÂvajõÂ orgaÂnuÊ m celnõÂ spraÂvy zbozÏõÂ k prove-
denõÂ rÏõÂzenõÂ podle tohoto zaÂkona.

(2) OrgaÂny cÏinneÂ v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ jsou povinny
po skoncÏenõÂ trestnõÂho rÏõÂzenõÂ odevzdat celnici zbozÏõÂ,
ktereÂ podleÂhaÂ celnõÂ kontrole.

PrÏõÂslusÏnõÂci celnõÂ spraÂvy

§ 11

(1) PrÏõÂslusÏnõÂky celnõÂ spraÂvy jsou pracovnõÂci celnic,
celnõÂch rÏeditelstvõÂ a UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂvy, kterÏõÂ podle
pracovnõÂ smlouvy plnõÂ uÂkoly stanoveneÂ tõÂmto zaÂko-
nem.

(2) PrÏõÂslusÏnõÂkem celnõÂ spraÂvy muÊ zÏe byÂt cÏeskoslo-
venskyÂ staÂtnõÂ obcÏan, kteryÂ

a) je bezuÂhonnyÂ,

b) splnÏ uje zdravotnõÂ prÏedpoklady,

c) splnÏ uje stanoveneÂ kvalifikacÏnõÂ prÏedpoklady,

d) slozÏõÂ prÏedepsanyÂ sluzÏebnõÂ slib.

§ 12

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je povinen slozÏit slib,
kteryÂ znõÂ:

¹Slibuji na svou cÏest a sveÏdomõÂ veÏrnost CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republice.

Slibuji, zÏe budu zachovaÂvat uÂstavu, zaÂkony a dalsÏõÂ
obecneÏ zaÂvazneÂ praÂvnõÂ prÏedpisy. SveÂ pracovnõÂ povin-
nosti budu vykonaÂvat rÏaÂdneÏ, sveÏdomiteÏ a nestranneÏ, prÏi
vyÂkonu svyÂch pravomocõÂ budu chraÂnit zaÂjmy CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a zaÂkonnaÂ praÂva
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obcÏanuÊ , budu dbaÂt o svou bezuÂhonnost a zachovaÂvat
povinnost mlcÏenlivosti.ª

(2) SlozÏenõÂ sluzÏebnõÂho slibu potvrdõÂ prÏõÂslusÏnõÂk cel-
nõÂ spraÂvy podpisem.

Povinnosti a opraÂvneÏnõÂ prÏõÂslusÏnõÂka celnõÂ spraÂvy prÏi
sluzÏebnõÂch uÂ konech a sluzÏebnõÂch zaÂkrocõÂch

§ 12a

(1) PrÏi sluzÏebnõÂch uÂkonech a sluzÏebnõÂch zaÂkrocõÂch
je prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy povinen dbaÂt cti, vaÂzÏnosti
a duÊ stojnosti fyzickyÂch osob i sveÂ vlastnõÂ a nesmõÂ prÏi-
pustit, aby jim v souvislosti s touto cÏinnostõÂ vznikla
bezduÊ vodnaÂ uÂjma a aby prÏõÂpadnyÂ zaÂsah do jejich praÂv
a svobod prÏekrocÏil mõÂru nezbytnou k dosazÏenõÂ uÂcÏelu
sledovaneÂho sluzÏebnõÂm uÂkonem nebo sluzÏebnõÂm zaÂ-
krokem.

(2) SluzÏebnõÂm uÂkonem se rozumõÂ uÂkon prÏõÂslusÏnõÂka
celnõÂ spraÂvy prÏi provaÂdeÏnõÂ celnõÂ kontroly.

(3) SluzÏebnõÂm zaÂkrokem se rozumõÂ opatrÏenõÂ ucÏi-
neÏneÂ prÏõÂslusÏnõÂkem celnõÂ spraÂvy v raÂmci zaÂkonnyÂch
opraÂvneÏnõÂ, smeÏrÏujõÂcõÂ proti fyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ porusÏu-
je zaÂkony a dalsÏõÂ obecneÏ zaÂvazneÂ praÂvnõÂ prÏedpisy, zpuÊ -
sobem uvedenyÂm v § 12h odst. 1 a v § 14a azÏ 14h.

(4) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je povinen prÏi sluzÏeb-
nõÂm uÂkonu nebo sluzÏebnõÂm zaÂkroku spojenyÂm se zaÂsa-
hem do praÂv nebo svobod fyzickyÂch osob poucÏit je,
pokud to okolnosti prÏõÂpadu dovolujõÂ, o jejich praÂvech;
v opacÏneÂm prÏõÂpadeÏ je poucÏõÂ bez zbytecÏneÂho odkladu.

§ 12b

PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy nenõÂ povinen proveÂst slu-
zÏebnõÂ zaÂkrok, jestlizÏe

a) k neÏmu nebyl odborneÏ vysÏkolen nebo vycvicÏen
a jestlizÏe povaha sluzÏebnõÂho zaÂkroku takoveÂ od-
borneÂ vysÏkolenõÂ nebo vycvicÏenõÂ vyzÏaduje, nebo

b) tomu braÂnõÂ povinnost splnit jinyÂ uÂkol, jehozÏ ne-
splneÏnõÂ by zpuÊ sobilo zrÏejmeÏ zaÂvazÏneÏjsÏõÂ naÂsledky
nezÏ neprovedenõÂ sluzÏebnõÂho zaÂkroku.

§ 12c

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je prÏi sluzÏebnõÂm zaÂkro-
ku povinen, pokud to povaha a okolnosti prÏõÂpadu do-
volujõÂ, pouzÏõÂt odpovõÂdajõÂcõÂ vyÂzvy.

(2) Pokud to povaha sluzÏebnõÂho zaÂkroku vyzÏadu-
je, pouzÏije prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy prÏed vyÂzvou slov
¹JmeÂnem zaÂkona!ª.

(3) KazÏdyÂ je povinen uposlechnout vyÂzvy zakro-
cÏujõÂcõÂho prÏõÂslusÏnõÂka celnõÂ spraÂvy.

§ 12d

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je povinen prÏi vyÂkonu
svyÂch opraÂvneÏnõÂ prokaÂzat svou prÏõÂslusÏnost k celnõÂ

spraÂveÏ, pokud to povaha a okolnosti sluzÏebnõÂho uÂkonu
nebo sluzÏebnõÂho zaÂkroku dovolujõÂ.

(2) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy prokazuje svou prÏõÂslusÏ-
nost k celnõÂ spraÂveÏ sluzÏebnõÂm stejnokrojem, prÏi vyÂko-
nu sluzÏby oznacÏenyÂm identifikacÏnõÂm cÏõÂslem, nebo slu-
zÏebnõÂm pruÊ kazem prÏõÂslusÏnõÂka celnõÂ spraÂvy nebo uÂstnõÂm
prohlaÂsÏenõÂm ¹celnõÂ spraÂvaª.

(3) UÂ stnõÂm prohlaÂsÏenõÂm ¹celnõÂ spraÂvaª prokazuje
prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy svou prÏõÂslusÏnost k celnõÂ spraÂveÏ
pouze ve vyÂjimecÏnyÂch prÏõÂpadech, kdy okolnosti slu-
zÏebnõÂho zaÂkroku neumozÏnÏ ujõÂ prokaÂzat tuto prÏõÂslusÏ-
nost sluzÏebnõÂm stejnokrojem nebo sluzÏebnõÂm pruÊ ka-
zem prÏõÂslusÏnõÂka celnõÂ spraÂvy. SluzÏebnõÂm stejnokrojem
nebo sluzÏebnõÂm pruÊ kazem prÏõÂslusÏnõÂka celnõÂ spraÂvy se
prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy prokaÂzÏe ihned, jakmile to okol-
nosti sluzÏebnõÂho zaÂkroku dovolõÂ.

§ 12e

OkolnostõÂ, kteraÂ nedovoluje poucÏenõÂ fyzickeÂ oso-
by o jejõÂch praÂvech podle § 12a odst. 4 nebo kteraÂ ne-
dovoluje pouzÏõÂt vyÂzvy podle § 12c odst. 1 nebo kteraÂ
nedovoluje prokaÂzaÂnõÂ prÏõÂslusÏnosti k celnõÂ spraÂveÏ podle
§ 12d odst. 1, je zejmeÂna bezprostrÏednõÂ napadenõÂ prÏõÂ-
slusÏnõÂka celnõÂ spraÂvy a bezprostrÏednõÂ ohrozÏenõÂ zÏivota
nebo zdravõÂ jineÂ fyzickeÂ osoby.

§ 12f

OpraÂvneÏnõÂ pozÏadovat vysveÏtlenõÂ

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn pozÏadovat
potrÏebnaÂ vysveÏtlenõÂ od toho, kdo muÊ zÏe prÏispeÏt k objas-
neÏnõÂ skutecÏnostõÂ duÊ lezÏityÂch pro odhalenõÂ trestneÂho cÏi-
nu nebo prÏestupku souvisejõÂcõÂho s dovozem, vyÂvozem
nebo pruÊ vozem zbozÏõÂ a jejich pachatele, a v prÏõÂpadeÏ
potrÏeby ho vyzvat, aby se v prÏimeÏrÏeneÂ lhuÊ teÏ dostavil na
celnici k sepsaÂnõÂ protokolu o podaÂnõÂ vysveÏtlenõÂ.

(2) KazÏdyÂ je povinen vyÂzveÏ nebo pozÏadavku podle
odstavce 1 vyhoveÏt.

(3) VysveÏtlenõÂ muÊ zÏe odeprÏõÂt pouze ten, kdo by jõÂm
sobeÏ, sveÂmu prÏõÂbuzneÂmu v rÏadeÏ prÏõÂmeÂ, sourozenci,
osvojiteli, osvojenci, manzÏelu nebo druhu anebo jinyÂm
fyzickyÂm osobaÂm v pomeÏru rodinneÂm nebo obdob-
neÂm, jejichzÏ uÂjmu by praÂvem pocit'oval jako uÂjmu
vlastnõÂ, zpuÊ sobil nebezpecÏõÂ trestnõÂho stõÂhaÂnõÂ nebo ne-
bezpecÏõÂ postihu za prÏestupek, anebo kdo by jõÂm porusÏil
zaÂkonem ulozÏenou nebo uznanou povinnost mlcÏenli-
vosti, ledazÏe by byl teÂto povinnosti zprosÏteÏn prÏõÂslusÏ-
nyÂm orgaÂnem nebo tõÂm, v jehozÏ zaÂjmu tuto povinnost
maÂ.

(4) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je povinen prÏedem fy-
zickou osobu poucÏit o mozÏnosti odeprÏõÂt vysveÏtlenõÂ
podle odstavce 3 a sdeÏlit jõÂ zaÂkladnõÂ uÂdaje o prÏedmeÏtu
pozÏadovaneÂho vysveÏtlenõÂ.

(5) Kdo se dostavõÂ na vyÂzvu, maÂ naÂrok na naÂhradu
nutnyÂch vyÂdajuÊ a na naÂhradu usÏleÂho vyÂdeÏlku (daÂle jen
¹naÂhradaª). NaÂhradu poskytuje celnice.
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(6) NaÂrok na naÂhradu podle odstavce 5 zanikaÂ,
jestlizÏe jej opraÂvneÏnaÂ osoba neuplatnõÂ do trÏõÂ dnuÊ ode
dne, kdy se na vyÂzvu podle odstavce 1 dostavila; o tom
musõÂ byÂt tato osoba poucÏena.

(7) NevyhovõÂ-li fyzickaÂ osoba bez dostatecÏneÂ
omluvy nebo bez zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ vyÂzveÏ podle od-
stavce 1, muÊ zÏe byÂt prÏedvedena na celnici k sepsaÂnõÂ pro-
tokolu o podaÂnõÂ vysveÏtlenõÂ.

(8) Protokol o podaÂnõÂ vysveÏtlenõÂ musõÂ byÂt sepsaÂn
s fyzickou osobou po jejõÂm prÏedvedenõÂ; po jeho sepsaÂnõÂ
prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy tuto osobu propustõÂ.

(9) O prÏedvedenõÂ sepõÂsÏe prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy
uÂrÏednõÂ zaÂznam.

§ 12g

OpraÂvneÏnõÂ pozÏadovat prokaÂzaÂnõÂ totozÏnosti

(1) ProkaÂzaÂnõÂ totozÏnosti znamenaÂ prokaÂzaÂnõÂ jmeÂ-
na a prÏõÂjmenõÂ; data narozenõÂ a mõÂsta trvaleÂho pobytu,
poprÏõÂpadeÏ mõÂsta prÏechodneÂho pobytu1a) fyzickeÂ osoby.

(2) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn vyzvat
k prokaÂzaÂnõÂ totozÏnosti osobu

a) podezrÏelou z paÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu nebo prÏe-
stupku anebo podezrÏelou ze spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏi-
nu nebo prÏestupku v souvislosti s dovozem, vyÂvo-
zem nebo pruÊ vozem zbozÏõÂ, nebo

b) od ktereÂ je vyzÏadovaÂno vysveÏtlenõÂ podle § 12f
odst. 1, nebo

c) kteraÂ se zdrzÏuje v celnõÂm pohranicÏnõÂm paÂsmu.

Tato osoba je povinna vyÂzveÏ vyhoveÏt.

(3) Po zjisÏteÏnõÂ totozÏnosti osoby uvedeneÂ v odstav-
ci 2 põÂsm. c) prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy tuto osobu ihned
propustõÂ, jestlizÏe se nejednaÂ o fyzickou osobu hledanou
nebo pohrÏesÏovanou. JednaÂ-li se o fyzickou osobu hle-
danou pro duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ ze spaÂchaÂnõÂ trestneÂho
cÏinu, neprodleneÏ ji prÏedaÂ orgaÂnuÊ m Policie CÏ eskeÂ repu-
bliky nebo PolicejnõÂho sboru SlovenskeÂ republiky (daÂle
jen ¹policejnõÂ orgaÂnª). V prÏõÂpadeÏ fyzickeÂ osoby pohrÏe-
sÏovaneÂ vyrozumõÂ toho, kdo pohrÏesÏovaÂnõÂ teÂto osoby
oznaÂmil, poprÏõÂpadeÏ ji prÏedaÂ prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu nebo
zaÂkonneÂmu zaÂstupci.

(4) OdmõÂtne-li osoba uvedenaÂ v odstavci 2 prokaÂ-
zat svou totozÏnost nebo nemuÊ zÏe-li ji prokaÂzat ani po
prÏedchozõÂm poskytnutõÂ potrÏebneÂ soucÏinnosti k prokaÂ-
zaÂnõÂ sveÂ totozÏnosti, je prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy opraÂvneÏn
tuto osobu prÏedveÂst na celnici k provedenõÂ sluzÏebnõÂch
uÂkonuÊ za uÂcÏelem zjisÏteÏnõÂ jejõÂ totozÏnosti nebo objasneÏnõÂ
veÏci.

(5) NezjistõÂ-li prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy totozÏnost fy-
zickeÂ osoby prÏedvedeneÂ podle odstavce 4 do 12 hodin
od prÏedvedenõÂ ani na zaÂkladeÏ sdeÏlenyÂch uÂdajuÊ v eviden-
cõÂch obyvatel a je-li podezrÏenõÂ, zÏe prÏedvedenaÂ fyzickaÂ
osoba uvaÂdõÂ nepravdiveÂ uÂdaje o sveÂ osobeÏ, prÏedaÂ ji nej-
blizÏsÏõÂmu policejnõÂmu orgaÂnu.

(6) O prÏedvedenõÂ sepõÂsÏe prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy
uÂrÏednõÂ zaÂznam.

§ 12h

OpraÂvneÏnõÂ odebrat zbranÏ

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn prÏesveÏdcÏit
se, zda prÏedvaÂdeÏnyÂ nemaÂ u sebe zbranÏ ,1b) kterou by
mohl ohrozit svuÊ j zÏivot nebo zdravõÂ anebo zÏivot nebo
zdravõÂ jineÂ fyzickeÂ osoby, a odebrat ji.

(2) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je povinen prÏi propusÏteÏ-
nõÂ prÏedvedeneÂho vraÂtit mu proti podpisu zbranÏ odebra-
nou podle odstavce 1. BraÂnõÂ-li zaÂkonneÂ duÊ vody ode-
branou zbranÏ vraÂtit, vystavõÂ prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy
prÏedvedeneÂmu potvrzenõÂ o odebraÂnõÂ zbraneÏ.

§ 12i

OpraÂvneÏnõÂ k omezenõÂ volneÂho pohybu fyzickeÂ osoby
chovajõÂcõÂ se naÂsilneÏ

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy muÊ zÏe tomu, kdo se cho-
vaÂ naÂsilneÏ vuÊ cÏi neÏmu nebo vuÊ cÏi jineÂmu anebo nicÏõÂ maje-
tek, po marneÂ vyÂzveÏ, aby od takoveÂho jednaÂnõÂ upustil,
omezit mozÏnost volneÂho pohybu.

(2) OmezenõÂ volneÂho pohybu muÊ zÏe trvat pouze
po dobu, nezÏ fyzickaÂ osoba od naÂsilneÂho chovaÂnõÂ
upustõÂ nebo nezÏ bude prÏedaÂna nejblizÏsÏõÂmu policejnõÂmu
orgaÂnu, nejdeÂle vsÏak dveÏ hodiny; prÏitom musõÂ byÂt teÂto
osobeÏ umozÏneÏno sedeÏt, poprÏõÂpadeÏ vykonaÂvat hygienic-
keÂ potrÏeby.

(3) O duÊ vodech pouzÏitõÂ tohoto opraÂvneÏnõÂ sepõÂsÏe
prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy uÂrÏednõÂ zaÂznam.

§ 12j

OpraÂvneÏnõÂ zakaÂzat vstup na urcÏenaÂ mõÂsta

PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn prÏikaÂzat kazÏ-
deÂmu, aby na nezbytneÏ nutnou dobu nevstupoval na
urcÏenaÂ mõÂsta nebo se na nich nezdrzÏoval, jestlizÏe to vy-
zÏaduje zabezpecÏenõÂ provaÂdeÏnõÂ celnõÂ kontroly.

§ 13

(1) ZrusÏen.

(2) SluzÏebnõÂ stejnokroj prÏõÂslusÏnõÂkuÊ celnõÂ spraÂvy
a zpuÊ sob jeho nosÏenõÂ stanovõÂ federaÂlnõÂ ministerstvo za-
hranicÏnõÂho obchodu.
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(3) ZdravotnõÂ prÏedpoklady prÏõÂslusÏnõÂkuÊ celnõÂ spraÂ-
vy a organizaci a vyÂkon zdravotnickyÂch sluzÏeb v celnõÂ
spraÂveÏ upravõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem federaÂlnõÂ minister-
stvo zahranicÏnõÂho obchodu v dohodeÏ s ministerstvy
zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ republiky.

PouzÏ itõÂ donucovacõÂch prostrÏ edkuÊ a zbraneÏ
prÏ õÂs lusÏ nõÂky celnõÂ spraÂ vy

§ 14

DonucovacõÂ prostrÏedky

(1) PouzÏitõÂm donucovacõÂho prostrÏedku maÂ byÂt do-
sazÏeno uÂcÏelu sledovaneÂho sluzÏebnõÂm zaÂkrokem; prÏi-
tom se pouzÏije pouze takoveÂho donucovacõÂho pro-
strÏedku, kteryÂ je nezbytneÏ nutnyÂ k prÏekonaÂnõÂ odporu
toho, kdo se dopousÏtõÂ protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ. O tom,
kteryÂ z donucovacõÂch prostrÏedkuÊ pouzÏije, rozhoduje
prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy podle konkreÂtnõÂ situace tak, aby
tomu, proti komu zakrocÏuje, nezpuÊ sobil uÂjmu zrÏejmeÏ
neprÏimeÏrÏenou povaze a nebezpecÏnosti protipraÂvnõÂho
jednaÂnõÂ.

(2) PrÏed pouzÏitõÂm donucovacõÂch prostrÏedkuÊ je prÏõÂ-
slusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy povinen vyzvat toho, proti komu
zakrocÏuje, aby upustil od protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ, s vyÂ-
strahou, zÏe bude pouzÏito neÏktereÂho z donucovacõÂch
prostrÏedkuÊ . Od vyÂzvy a vyÂstrahy muÊ zÏe upustit jen
v prÏõÂpadeÏ, zÏe je saÂm napaden, nebo je-li zjevneÏ a bez-
prostrÏedneÏ ohrozÏen zÏivot nebo zdravõÂ jineÂ fyzickeÂ oso-
by a veÏc nesnese odkladu.

(3) DonucovacõÂmi prostrÏedky jsou:

a) hmaty, chvaty, uÂdery a kopy sebeobrany,

b) slzotvorneÂ prostrÏedky,

c) obusÏek,

d) pouta,

e) sluzÏebnõÂ pes,

f) technickeÂ a jineÂ prostrÏedky k zabraÂneÏnõÂ odjetõÂ vo-
zidla a k naÂsilneÂmu zastavenõÂ vozidla,

g) uÂder strÏelnou zbranõÂ,

h) hrozba namõÂrÏenou strÏelnou zbranõÂ,

i) varovnyÂ vyÂstrÏel do vzduchu.

§ 14a

PouzÏitõÂ hmatuÊ , chvatuÊ , uÂderuÊ a kopuÊ sebeobrany,
slzotvornyÂch prostrÏedkuÊ a obusÏku

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn pouzÏõÂt
hmaty, chvaty, uÂdery a kopy sebeobrany, slzotvorneÂ
prostrÏedky a obusÏek, aby

a) zajistil bezpecÏnost vlastnõÂ nebo bezpecÏnost jineÂ fy-
zickeÂ osoby prÏed protipraÂvnõÂm uÂtokem, nenõÂ-li po
marneÂ vyÂzveÏ od uÂtoku upusÏteÏno, uÂtok bezpro-
strÏedneÏ hrozõÂ, trvaÂ nebo podle vsÏech znaÂmek bude
pokracÏovat,

b) zabraÂnil vyÂtrzÏnosti, rvacÏce, fyzickeÂmu napadaÂnõÂ
fyzickyÂch osob nebo uÂmyslneÂmu posÏkozovaÂnõÂ
majetku,

c) prÏedvedl nebo zadrzÏel fyzickou osobu, kteraÂ klade
aktivnõÂ odpor,

d) zabraÂnil naÂsilneÂmu vstupu nepovolanyÂch fyzic-
kyÂch osob do chraÂneÏnyÂch objektuÊ celnõÂ spraÂvy ne-
bo na mõÂsta, kam je vstup zakaÂzaÂn.

(2) Hmaty a chvaty sebeobrany, ktereÂ neohrozõÂ
zdravõÂ nebo zÏivot fyzickeÂ osoby, je prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ
spraÂvy opraÂvneÏn pouzÏõÂt, aby prÏedvedl toho, kdo klade
pasivnõÂ odpor.

§ 14b

PouzÏitõÂ pout

PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn pouzÏõÂt pouta

a) ke spoutaÂnõÂ zadrzÏeneÂ fyzickeÂ osoby, kteraÂ klade
aktivnõÂ odpor nebo napadaÂ jineÂ fyzickeÂ osoby ne-
bo prÏõÂslusÏnõÂka celnõÂ spraÂvy anebo posÏkozuje maje-
tek, po marneÂ vyÂzveÏ, aby od takoveÂho jednaÂnõÂ
upustila, nebo je-li nebezpecÏõÂ, zÏe se pokusõÂ o uÂteÏk,

b) ke vzaÂjemneÂmu prÏipoutaÂnõÂ dvou cÏi võÂce prÏedvaÂdeÏ-
nyÂch nebo zadrzÏenyÂch fyzickyÂch osob za podmõÂ-
nek uvedenyÂch v põÂsmenu a),

c) prÏi provaÂdeÏnõÂ sluzÏebnõÂch uÂkonuÊ se zadrzÏenyÂmi fy-
zickyÂmi osobami, jestlizÏe se chovajõÂ naÂsilneÏ vuÊ cÏi
prÏõÂslusÏnõÂkovi celnõÂ spraÂvy nebo jineÂ fyzickeÂ osobeÏ
anebo nicÏõÂ majetek.

§ 14c

PouzÏitõÂ sluzÏebnõÂho psa

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn pouzÏõÂt slu-
zÏebnõÂho psa

a) aby zajistil bezpecÏnost vlastnõÂ nebo jineÂ fyzickeÂ
osoby, nenõÂ-li po marneÂ vyÂzveÏ upusÏteÏno od uÂtoku,
uÂtok bezprostrÏedneÏ hrozõÂ, trvaÂ nebo podle vsÏech
znaÂmek bude pokracÏovat,

b) aby zabraÂnil vyÂtrzÏnosti, rvacÏce, fyzickeÂmu napa-
daÂnõÂ fyzickyÂch osob nebo uÂmyslneÂmu posÏkozovaÂ-
nõÂ majetku,

c) aby zabraÂnil naÂsilneÂmu vstupu nepovolanyÂch fy-
zickyÂch osob do chraÂneÏnyÂch objektuÊ celnõÂ spraÂvy
nebo na mõÂsta, kam je vstup zakaÂzaÂn,

d) k pronaÂsledovaÂnõÂ fyzickeÂ osoby, kteraÂ v blõÂzkosti
staÂtnõÂch hranic po marneÂ vyÂzveÏ nezastavõÂ, snazÏõÂ se
uniknout a nemuÊ zÏe byÂt jinyÂm zpuÊ sobem zadrzÏe-
na,

e) k pronaÂsledovaÂnõÂ fyzickeÂ osoby na uÂteÏku, maÂ-li
byÂt zadrzÏena,

f) aby donutil ukryÂvajõÂcõÂ se fyzickou osobu opustit
uÂkryt, maÂ-li byÂt zadrzÏena.
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(2) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy pouzÏõÂvaÂ sluzÏebnõÂho psa
s naÂhubkem. JestlizÏe to povaha a intenzita uÂtoku, po-
prÏõÂpadeÏ prÏekonaÂnõÂ odporu fyzickeÂ osoby vyzÏaduje, po-
uzÏije sluzÏebnõÂho psa bez naÂhubku.

§ 14d

PouzÏitõÂ technickyÂch a jinyÂch prostrÏedkuÊ
k zabraÂneÏnõÂ odjetõÂ vozidla a k naÂsilneÂmu

zastavenõÂ vozidla

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn pouzÏõÂt
k zabraÂneÏnõÂ odjetõÂ vozidla technickeÂ a jineÂ prostrÏedky
v prÏõÂpadeÏ, zÏe se rÏidicÏ vozidla odmõÂtaÂ i po opakovaneÂ
vyÂzveÏ podrobit sluzÏebnõÂm uÂkonuÊ m provaÂdeÏnyÂm prÏõÂ-
slusÏnõÂkem celnõÂ spraÂvy a z jeho jednaÂnõÂ je zrÏejmeÂ, zÏe
s vozidlem chce z mõÂsta odjet.

(2) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn pouzÏõÂt
v celnõÂm pohranicÏnõÂm paÂsmu zastavovacõÂ paÂs a jineÂ
prostrÏedky k naÂsilneÂmu zastavenõÂ vozidla, jehozÏ rÏidicÏ
na opakovanou vyÂzvu nebo znamenõÂ daneÂ podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ 1c) nezastavõÂ, jestlizÏe

a) je duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ, zÏe se pokusõÂ o naÂsilnyÂ prÏe-
jezd staÂtnõÂch hranic,

b) je duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ, zÏe se ve vozidle prÏepravujõÂ
pachateleÂ neÏktereÂho zvlaÂsÏt' zaÂvazÏneÂho uÂmyslneÂho
trestneÂho cÏinu1d) nebo veÏci pochaÂzejõÂcõÂ z teÂto trest-
neÂ cÏinnosti.

(3) Za jineÂ prostrÏedky podle odstavcuÊ 1 a 2 se po-
vazÏuje zejmeÂna sluzÏebnõÂ vozidlo, povoz, stavebnõÂ me-
chanismy a jineÂ prÏekaÂzÏky.

§ 14e

PouzÏitõÂ uÂderu strÏelnou zbranõÂ

PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn pouzÏõÂt uÂderu
strÏelnou zbranõÂ v sebeobraneÏ, zpravidla prÏi zaÂpase
s uÂtocÏnõÂkem, a dostane-li se do tõÂsneÏ.

§ 14f

PouzÏitõÂ hrozby namõÂrÏenou strÏelnou zbranõÂ

PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn pouzÏõÂt hrozby
namõÂrÏenou strÏelnou zbranõÂ, aby

a) zajistil bezpecÏnost vlastnõÂ nebo bezpecÏnost jineÂ fy-
zickeÂ osoby,

b) zabraÂnil naÂsilneÂmu vstupu nepovolanyÂch fyzic-
kyÂch osob do chraÂneÏnyÂch objektuÊ celnõÂ spraÂvy ne-
bo na mõÂsta, kam je vstup zakaÂzaÂn,

c) prÏekonal odpor smeÏrÏujõÂcõÂ ke zmarÏenõÂ jeho sluzÏeb-
nõÂho zaÂkroku.

§ 14g

PouzÏitõÂ varovneÂho vyÂstrÏelu

PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn pouzÏõÂt varov-
nyÂ vyÂstrÏel do vzduchu jen v prÏõÂpadech, ve kteryÂch je
opraÂvneÏn pouzÏõÂt zbraneÏ.

§ 14h

PouzÏitõÂ zbraneÏ

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je opraÂvneÏn nosit slu-
zÏebnõÂ zbranÏ prÏi plneÏnõÂ sluzÏebnõÂch povinnostõÂ podle to-
hoto zaÂkona, jakozÏ i prÏi plneÏnõÂ sluzÏebnõÂch povinnostõÂ
podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .1e)

(2) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy opraÂvneÏnyÂ nosit zbranÏ
podle odstavce 1 je opraÂvneÏn pouzÏõÂt zbranÏ jen v teÏchto
prÏõÂpadech:

a) aby v prÏõÂpadeÏ nutneÂ obrany odvraÂtil prÏõÂmo hrozõÂcõÂ
nebo trvajõÂcõÂ uÂtok proti jeho osobeÏ nebo uÂtok na
zÏivot nebo zdravõÂ jineÂ fyzickeÂ osoby,

b) jestlizÏe se nebezpecÏnyÂ pachatel, proti neÏmuzÏ za-
krocÏuje, na jeho vyÂzvu nevzdaÂ nebo se zdraÂhaÂ
opustit svuÊ j uÂkryt,

c) aby zamezil uÂteÏku fyzickeÂ osoby duÊ vodneÏ po-
dezrÏeleÂ ze spaÂchaÂnõÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏneÂho uÂmyslneÂho
trestneÂho cÏinu, kterou nemuÊ zÏe jinyÂm zpuÊ sobem
zadrzÏet,

d) aby v celnõÂm pohranicÏnõÂm paÂsmu prÏinutil k zasta-
venõÂ dopravnõÂ prostrÏedek, jehozÏ rÏidicÏ na opeÏtov-
nou vyÂzvu nebo znamenõÂ daneÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ 1c) nezastavõÂ, a nelze-li jej zastavit jinyÂm
zpuÊ sobem,

e) aby odvraÂtil nebezpecÏnyÂ uÂtok, kteryÂ ohrozÏuje
chraÂneÏnyÂ objekt celnõÂ spraÂvy, po marneÂ vyÂzveÏ,
aby bylo upusÏteÏno od uÂtoku,

f) aby znesÏkodnil zvõÂrÏe bezprostrÏedneÏ ohrozÏujõÂcõÂ zÏi-
vot nebo zdravõÂ fyzickyÂch osob.

(3) ZbranõÂ se podle odstavce 1 rozumõÂ zbranÏ strÏel-
naÂ, bodnaÂ, vyÂbusÏniny, speciaÂlnõÂ vyÂbusÏneÂ prÏedmeÏty
a speciaÂlnõÂ naÂlozÏivo.

(4) PouzÏitõÂ zbraneÏ prÏõÂslusÏnõÂkem celnõÂ spraÂvy v prÏõÂ-
padech uvedenyÂch v odstavci 2 põÂsm. a) azÏ e) je prÏõÂpust-
neÂ pouze tehdy, jestlizÏe pouzÏitõÂ donucovacõÂch pro-
strÏedkuÊ by bylo zrÏejmeÏ neuÂcÏinneÂ.

(5) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je povinen prÏed pouzÏi-
tõÂm zbraneÏ vyzvat toho, proti komu zakrocÏuje, aby
upustil od protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ s vyÂstrahou, zÏe bude
pouzÏito zbraneÏ. PrÏed pouzÏitõÂm strÏelneÂ zbraneÏ je prÏõÂ-
slusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy povinen pouzÏõÂt teÂzÏ varovnyÂ vyÂ-
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1c) VyhlaÂsÏka federaÂlnõÂho ministerstva vnitra cÏ. 99/1989 Sb., o pravidlech provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch (pravidla silnicÏ-
nõÂho provozu), ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky federaÂlnõÂho ministerstva vnitra cÏ. 24/1990 Sb.

1d) § 41 odst. 2 zaÂkona cÏ. 140/1961 Sb.
1e) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 547/1990 Sb., o naklaÂdaÂnõÂ s neÏkteryÂmi druhy zbozÏõÂ a technologiõÂ a o jejich kontrole, zaÂkon cÏ. 528/1990 Sb.,

devizovyÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 228/1992 Sb.



strÏel. Od vyÂstrahy a varovneÂho vyÂstrÏelu muÊ zÏe upustit
jen v prÏõÂpadeÏ, zÏe je saÂm zjevneÏ a bezprostrÏedneÏ ohro-
zÏen na zÏivoteÏ nebo zdravõÂ, nebo je-li ohrozÏen zjevneÏ
a bezprostrÏedneÏ zÏivot nebo zdravõÂ jineÂ fyzickeÂ osoby
a veÏc nesnese odkladu.

(6) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je prÏi pouzÏitõÂ zbraneÏ
povinen dbaÂt nutneÂ opatrnosti, zejmeÂna aby nebyl
ohrozÏen zÏivot nebo zdravõÂ jinyÂch fyzickyÂch osob, a co
nejvõÂce sÏetrÏit zÏ ivot toho, proti neÏmuzÏ zaÂkrok smeÏrÏuje.

(7) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy muÊ zÏe pouzÏõÂt zbraneÏ jen
v celnõÂm pohranicÏnõÂm paÂsmu nebo v celnõÂm prostoru
pohranicÏnõÂ celnice. Mimo toto uÂzemõÂ muÊ zÏe pouzÏõÂt
zbraneÏ jen tehdy, je-li saÂm ohrozÏen.

Povinnosti prÏõÂslusÏnõÂka celnõÂ spraÂvy po pouzÏ itõÂ
donucovacõÂch prostrÏedkuÊ a zbraneÏ

§ 14i

(1) JestlizÏe prÏõÂsÏlusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy zjistõÂ, zÏe prÏi po-
uzÏitõÂ donucovacõÂch prostrÏedkuÊ dosÏlo ke zraneÏnõÂ fyzic-
keÂ osoby, je povinen, jakmile to okolnosti dovolõÂ, po-
skytnout zraneÏneÂmu prvnõÂ pomoc a zajistit leÂkarÏskeÂ
osÏetrÏenõÂ.

(2) Po kazÏdeÂm pouzÏitõÂ zbraneÏ, prÏi ktereÂm dosÏlo ke
zraneÏnõÂ fyzickeÂ osoby, je prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy povi-
nen ihned, jakmile to okolnosti dovolõÂ, poskytnout
zraneÏneÂmu prvnõÂ pomoc a zajistit leÂkarÏskeÂ osÏetrÏenõÂ.
DaÂle je povinen ucÏinit vsÏechny neodkladneÂ uÂkony, aby
mohla byÂt rÏaÂdneÏ objasneÏna opraÂvneÏnost pouzÏitõÂ zbra-
neÏ.

§ 14j

(1) PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy je povinen bezodkladneÏ
hlaÂsit sveÂmu nadrÏõÂzeneÂmu kazÏdyÂ sluzÏebnõÂ zaÂkrok, prÏi
ktereÂm bylo pouzÏito donucovacõÂch prostrÏedkuÊ nebo
zbraneÏ.

(2) O pouzÏitõÂ donucovacõÂch prostrÏedkuÊ nebo
zbraneÏ je prÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy povinen podat sveÂmu
nadrÏõÂzeneÂmu põÂsemneÂ hlaÂsÏenõÂ s uvedenõÂm duÊ vodu, pruÊ -
beÏhu a vyÂsledku jejich pouzÏitõÂ.

(3) Vzniknou-li pochybnosti o opraÂvneÏnosti nebo
prÏimeÏrÏenosti pouzÏitõÂ donucovacõÂch prostrÏedkuÊ nebo
zbraneÏ anebo byla-li prÏi jejich pouzÏitõÂ zpuÊ sobena smrt,
uÂjma na zdravõÂ nebo sÏkoda na majetku, je nadrÏõÂzenyÂ
povinen zjistit, zda jich bylo pouzÏito v souladu se zaÂ-
konem. O vyÂsledku tohoto zjisÏteÏnõÂ sepõÂsÏe uÂrÏednõÂ zaÂ-
znam.

§ 14k

ZvlaÂsÏtnõÂ omezenõÂ

PrÏõÂslusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy nesmõÂ prÏi sluzÏebnõÂm zaÂkro-
ku proti zjevneÏ teÏhotneÂ zÏeneÏ nebo zÏeneÏ, kteraÂ se za teÏ-
hotnou prohlaÂsõÂ, fyzickeÂ osobeÏ vysokeÂho veÏku, fyzickeÂ
osobeÏ se zjevnou teÏlesnou vadou nebo chorobou a fy-
zickeÂ osobeÏ zjevneÏ mladsÏõÂ 15 let pouzÏõÂt uÂderu a kopu

sebeobrany, slzotvornyÂch prostrÏedkuÊ , obusÏku, pout,
sluzÏebnõÂho psa, uÂderu strÏelnou zbranõÂ a zbraneÏ, s vyÂ-
jimkou prÏõÂpaduÊ , ve kteryÂch uÂtok teÏchto osob bezpro-
strÏedneÏ ohrozÏuje zÏivot a zdravõÂ prÏõÂslusÏnõÂka celnõÂ spraÂvy
nebo zÏivot a zdravõÂ jinyÂch fyzickyÂch osob anebo hrozõÂ
veÏtsÏõÂ sÏkoda na majetku a nebezpecÏõÂ nelze odvraÂtit jinak.

§ 15

Povinnost mlcÏenlivosti

(1) PrÏõÂslusÏnõÂci celnõÂ spraÂvy a ostatnõÂ pracovnõÂci cel-
nõÂ spraÂvy jsou povinni zachovaÂvat mlcÏenlivost o veÏ-
cech, o kteryÂch se doveÏdõÂ prÏi plneÏnõÂ pracovnõÂch uÂkoluÊ .

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu,
celnõÂ rÏeditelstvõÂ nebo celnice mohou prÏõÂslusÏnõÂka celnõÂ
spraÂvy a jineÂho pracovnõÂka celnõÂ spraÂvy povinnosti
uvedeneÂ v odstavci 1 zprostit.

HLAVA DRUHAÂ

CELNIÂ UÂ ZEMIÂ, CELNIÂ POHRANICÏ NIÂ PAÂ SMO,
SVOBODNEÂ CELNIÂ PAÂ SMO A SVOBODNYÂ

CELNIÂ SKLAD

CelnõÂ uÂzemõÂ a celnõÂ pohranicÏnõÂ paÂsmo
§ 16

UÂ zemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
je jednotnyÂm celnõÂm uÂzemõÂm.

§ 17

(1) CelnõÂ pohranicÏnõÂ paÂsmo je uÂzemnõÂ pruh do
vzdaÂlenosti 15 km od staÂtnõÂch hranic. SoucÏaÂstõÂ celnõÂho
pohranicÏnõÂho paÂsma nejsou obce, jimizÏ probõÂhaÂ cÏaÂra
vymezujõÂcõÂ celnõÂ pohranicÏnõÂ paÂsmo, a ani obce uvnitrÏ
celnõÂho pohranicÏnõÂho paÂsma spojeneÂ s celnõÂm prÏecho-
dem zÏeleznicÏnõÂ tratõÂ nebo silnicõÂ.

(2) OstatnõÂ uÂzemõÂ, ktereÂ nenõÂ celnõÂm pohranicÏnõÂm
paÂsmem, je celnõÂm vnitrozemõÂm.

(3) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem vnitra stanovõÂ vy-
hlaÂsÏkou podrobnosti tyÂkajõÂcõÂ se vymezenõÂ celnõÂho po-
hranicÏnõÂho paÂsma.

SvobodneÂ celnõÂ paÂsmo a svobodnyÂ celnõÂ sklad

§ 18

(1) SvobodnaÂ celnõÂ paÂsma a svobodneÂ celnõÂ sklady
tvorÏõÂ prostory a stavby na cÏaÂsti celnõÂho uÂzemõÂ, v nichzÏ
se tam umõÂsteÏneÂ zbozÏõÂ povazÏuje z hlediska cel, danõÂ
a poplatkuÊ vybõÂranyÂch v souvislosti s dovozem a vyÂvo-
zem zbozÏõÂ, jako by se nenachaÂzelo na celnõÂm uÂzemõÂ,
ktereÂ jsou od ostatnõÂho celnõÂho uÂzemõÂ oddeÏleny, a kde
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a) cizõÂ zbozÏõÂ nepodleÂhaÂ dovoznõÂmu clu nebo praÂvnõÂ-
mu prÏedpisu, jõÂmzÏ se provaÂdeÏjõÂ opatrÏenõÂ obchodnõÂ
politiky,

b) pro cÏeskoslovenskeÂ zbozÏõÂ (daÂle jen ¹cÏs. zbozÏõÂª)
zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy stanovõÂ jako duÊ sledek jeho umõÂs-
teÏnõÂ ve svobodneÂm celnõÂm paÂsmu nebo svobod-
neÂm celnõÂm skladu vyÂhody, ktereÂ se vztahujõÂ na
zbozÏõÂ prÏi jeho vyÂvozu do volneÂho obeÏhu v cizineÏ.

(2) Souhlas ke zrÏõÂzenõÂ svobodneÂho celnõÂho paÂsma
nebo svobodneÂho celnõÂho skladu udeÏluje na zÏaÂdost zrÏi-
zovatele federaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
po projednaÂnõÂ s federaÂlnõÂm ministerstvem financõÂ, veÏc-
neÏ prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstrÏednõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy repu-
blik a prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny mõÂstnõÂ samospraÂvy.

§ 19

(1) SvobodnaÂ celnõÂ paÂsma a svobodneÂ celnõÂ sklady
musõÂ byÂt oddeÏleny od ostatnõÂho celnõÂho uÂzemõÂ plotem
vysokyÂm nejmeÂneÏ 3 metry nebo jinak oddeÏleny zpuÊ so-
bem schvaÂlenyÂm celnicõÂ tak, aby bylo mozÏno kontrolo-
vat vstupy do svobodneÂho celnõÂho paÂsma nebo svo-
bodneÂho celnõÂho skladu a vyÂstupy z nich, a musõÂ byÂt
urcÏena mõÂsta jejich vstupu a vyÂstupu.

(2) JakaÂkoliv stavba ve svobodneÂm celnõÂm paÂsmu
se muÊ zÏe uskutecÏnit jen po prÏedchozõÂm souhlasu celni-
ce.

§ 19a

(1) Obvod a vstupnõÂ a vyÂstupnõÂ mõÂsta svobodneÂho
celnõÂho paÂsma a svobodneÂho celnõÂho skladu jsou pod
dohledem celnice.

(2) FyzickeÂ osoby a dopravnõÂ prostrÏedky vstupujõÂ-
cõÂ do svobodneÂho celnõÂho paÂsma nebo svobodneÂho cel-
nõÂho skladu a vystupujõÂcõÂ z nich mohou byÂt podrobeny
celnõÂ prohlõÂdce.

(3) PrÏõÂstup do svobodneÂho celnõÂho paÂsma nebo
svobodneÂho celnõÂho skladu muÊ zÏe byÂt odeprÏen fyzic-
kyÂm osobaÂm, ktereÂ neskyÂtajõÂ zaÂruku dodrzÏovaÂnõÂ pravi-
del stanovenyÂch pro svobodnaÂ celnõÂ paÂsma a svobodneÂ
celnõÂ sklady, protozÏe byly opakovaneÏ potrestaÂny za
porusÏenõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ .

(4) Celnice je opraÂvneÏna kontrolovat zbozÏõÂ, ktereÂ
vstupuje do svobodneÂho celnõÂho paÂsma nebo svobod-
neÂho celnõÂho skladu, opousÏtõÂ je nebo v nich zuÊ staÂvaÂ.
K umozÏneÏnõÂ teÂto kontroly budou celnici prÏedaÂvaÂny
kopie dopravnõÂch dokladuÊ doprovaÂzejõÂcõÂch vstupujõÂcõÂ
nebo vystupujõÂcõÂ zbozÏõÂ nebo budou tyto doklady za
tõÂmto uÂcÏelem uschovaÂny pro potrÏeby celnice fyzickou
nebo praÂvnickou osobou urcÏenou celnicõÂ.

§ 19b

(1) Ve svobodneÂm celnõÂm paÂsmu nebo ve svobod-

neÂm celnõÂm skladu muÊ zÏe byÂt umõÂsteÏno cÏs. zbozÏõÂ i cizõÂ
zbozÏõÂ, bez ohledu na jeho mnozÏstvõÂ, puÊ vod, mõÂsto jeho
dovozu nebo mõÂsto urcÏenõÂ, vcÏetneÏ zbozÏõÂ, na ktereÂ se
vztahujõÂ zaÂkazy a omezenõÂ, nejde-li o zaÂkazy a omezenõÂ
z duÊ voduÊ veterinaÂrnõÂch, rostlinoleÂkarÏskyÂch, z duÊ voduÊ
mravnosti nebo verÏejneÂho porÏaÂdku, verÏejneÂ bezpecÏ-
nosti, ochrany zdravõÂ, ochrany zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,
ochrany prÏedmeÏtuÊ muzejnõÂ a galerijnõÂ hodnoty, kultur-
nõÂch a naÂrodnõÂch kulturnõÂch pamaÂtek majõÂcõÂch umeÏ-
leckou, historickou nebo archeologickou hodnotu
a ochrany patentuÊ , ochrannyÂch znaÂmek a autorskyÂch
praÂv.

(2) NebezpecÏneÂ zbozÏõÂ, zbozÏõÂ, ktereÂ muÊ zÏe znehod-
notit jineÂ zbozÏõÂ anebo zbozÏõÂ vyzÏadujõÂcõÂ zvlaÂsÏtnõÂ zarÏõÂze-
nõÂ, muÊ zÏe byÂt umõÂsteÏno pouze v prostorech k tomu spe-
ciaÂlneÏ vybavenyÂch.

§ 19c

(1) ZbozÏõÂ vstupujõÂcõÂ do svobodneÂho celnõÂho paÂsma
nebo svobodneÂho celnõÂho skladu nemusõÂ byÂt prÏedlozÏe-
no celnici a nemusõÂ byÂt podaÂn naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ.
TõÂm nejsou dotcÏena ustanovenõÂ § 19a odst. 4.

(2) ZbozÏõÂ vsÏak musõÂ byÂt prÏedlozÏeno celnici a bude
podrobeno prÏedepsanyÂm celnõÂm formalitaÂm tehdy,
jestlizÏe

a) bylo propusÏteÏno do zaÂznamnõÂho obeÏhu v tuzem-
sku, kteryÂ byl ukoncÏen umõÂsteÏnõÂm zbozÏõÂ ve svo-
bodneÂm celnõÂm paÂsmu nebo svobodneÂm celnõÂm
skladu; jestlizÏe prÏõÂslusÏnyÂ celnõÂ rezÏim umozÏnÏ uje,
aby zbozÏõÂ nebylo prÏedklaÂdaÂno, nebude se prÏedlo-
zÏenõÂ vyzÏadovat,

b) je umõÂsteÏno ve svobodneÂm celnõÂm paÂsmu nebo
svobodneÂm celnõÂm skladu na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ
o vraÂcenõÂ dovoznõÂho cla,

c) byla podaÂna zÏaÂdost o zaÂlohu na platbu vyÂvoznõÂ
naÂhrady u zbozÏõÂ, na ktereÂ se vztahuje praÂvnõÂ prÏed-
pis, jõÂmzÏ se provaÂdeÏjõÂ opatrÏenõÂ trzÏnõÂ regulace.

(3) Na zÏaÂdost opraÂvneÏneÂ fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ
osoby celnice potvrdõÂ, zÏe zbozÏõÂ umõÂsteÏneÂ ve svobod-
neÂm celnõÂm paÂsmu nebo svobodneÂm celnõÂm skladu je
bud' cÏs. zbozÏõÂ nebo cizõÂ zbozÏõÂ.

§ 19d

(1) Doba umõÂsteÏnõÂ zbozÏõÂ ve svobodneÂm celnõÂm
paÂsmu nebo svobodneÂm celnõÂm skladu nenõÂ omezena.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
muÊ zÏe vyhlaÂsÏkou tuto dobu omezit u cÏs. zbozÏõÂ, na ktereÂ
se vztahuje praÂvnõÂ prÏedpis, jõÂmzÏ se provaÂdeÏjõÂ opatrÏenõÂ
trzÏnõÂ regulace.

§ 19e

(1) JakaÂkoliv pruÊ myslovaÂ, obchodnõÂ nebo servisnõÂ
cÏinnost ve svobodneÂm celnõÂm paÂsmu nebo svobodneÂm
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celnõÂm skladu je povolena za podmõÂnek stanovenyÂch
tõÂmto zaÂkonem. UstanovenõÂ obecneÏ zaÂvaznyÂch praÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ v oblasti ochrany zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ tõÂm
nejsou dotcÏena.

(2) S ohledem na povahu zbozÏõÂ a potrÏebu celnõÂ
kontroly muÊ zÏe prÏõÂslusÏnaÂ celnice urcÏitou cÏinnost uvede-
nou v odstavci 1 ve svobodneÂm celnõÂm paÂsmu nebo
svobodneÂm celnõÂm skladu zakaÂzat nebo omezit.

(3) Celnice muÊ zÏe fyzickyÂm nebo praÂvnickyÂm oso-
baÂm, ktereÂ opakovaneÏ porusÏily ustanovenõÂ tohoto zaÂ-
kona, zakaÂzat, aby pokracÏovaly v podnikatelskeÂ cÏin-
nosti ve svobodneÂm celnõÂm paÂsmu nebo svobodneÂm
celnõÂm skladu.

§ 19f

(1) CizõÂ zbozÏõÂ umõÂsteÏneÂ ve svobodneÂm celnõÂm paÂs-
mu nebo svobodneÂm celnõÂm skladu muÊ zÏe po dobu to-
hoto umõÂsteÏnõÂ:

a) byÂt propusÏteÏno do volneÂho obeÏhu v tuzemsku za
podmõÂnek stanovenyÂch pro propusÏteÏnõÂ do volneÂ-
ho obeÏhu v tuzemsku a podmõÂnek uvedenyÂch
v § 19k;

b) byÂt bez povolenõÂ pouzÏito jako ekvivalentnõÂ zbozÏõÂ
za zbozÏõÂ, ktereÂ maÂ byÂt propusÏteÏno do zaÂznamnõÂho
obeÏhu v tuzemsku za uÂcÏelem aktivnõÂho zusÏlecht'o-
vacõÂho styku;

c) byÂt pouzÏito v zaÂznamnõÂm obeÏhu v tuzemsku za
uÂcÏelem aktivnõÂho zusÏlecht'ovacõÂho styku za pod-
mõÂnek stanovenyÂch pro tento obeÏh;

d) byÂt pouzÏito v zaÂznamnõÂm obeÏhu v tuzemsku za
uÂcÏelem docÏasneÂho pouzÏitõÂ za podmõÂnek stanove-
nyÂch pro tento obeÏh;

e) fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba, kteraÂ je k tomu
opraÂvneÏna, prÏenechat ve prospeÏch staÂtu;

f) byÂt znicÏeno za prÏedpokladu, zÏe ten, kdo je k tomu
opraÂvneÏn, poskytne celnici vesÏkereÂ informace,
ktereÂ celnice povazÏuje za potrÏebneÂ.

(2) JestlizÏe je zbozÏõÂ pouzÏito v rezÏimu uvedeneÂm
v odstavci 1 põÂsm. c) nebo d), mohou byÂt pouzÏity zpuÊ -
soby kontroly platneÂ pro tyto uÂcÏely zaÂznamnõÂho obeÏ-
hu.

§ 19g

CÏ s. zbozÏõÂ, na neÏzÏ se vztahujõÂ ustanovenõÂ § 18 odst.
1 põÂsm. b) a ktereÂ podleÂhaÂ praÂvnõÂmu prÏedpisu, jõÂmzÏ se
provaÂdeÏjõÂ opatrÏenõÂ trzÏnõÂ regulace, muÊ zÏe byÂt podrobeno
pouze takovyÂm formaÂm manipulace, ktereÂ jsou pro ta-
koveÂ zbozÏõÂ stanoveny tõÂmto zaÂkonem. Tyto manipula-
ce mohou byÂt provaÂdeÏny bez povolenõÂ.

§ 19h

K jinyÂm uÂcÏeluÊ m nezÏ uvedenyÂm v § 19f a 19g nesmõÂ
byÂt cizõÂ zbozÏõÂ a cÏs. zbozÏõÂ, na ktereÂ se vztahujõÂ ustanove-
nõÂ § 18 odst. 1 põÂsm. b), ve svobodneÂm celnõÂm paÂsmu
nebo svobodneÂm celnõÂm skladu spotrÏebovaÂno nebo
pouzÏito.

§ 19i

(1) FyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba provaÂdeÏjõÂcõÂ ve
svobodneÂm celnõÂm paÂsmu nebo svobodneÂm celnõÂm
skladu cÏinnosti uvedeneÂ v § 19e odst. 1 je povinna veÂst
evidenci o zbozÏõÂ, ktereÂ vstupuje do svobodneÂho celnõÂ-
ho paÂsma nebo svobodneÂho celnõÂho skladu, opousÏtõÂ je
nebo v nich zuÊ staÂvaÂ, zpuÊ sobem stanovenyÂm celnicõÂ, je-
jõÂmzÏ zaÂkladem je uÂcÏetnõÂ evidence stanovenaÂ zvlaÂsÏtnõÂmi
prÏedpisy tak, aby byla mozÏnaÂ identifikace zbozÏõÂ a byl
zõÂskaÂn prÏehled o jeho pohybu. ZbozÏõÂ musõÂ byÂt zanese-
no do teÂto evidence od okamzÏiku dodaÂnõÂ do prostoruÊ
teÂto fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osoby. Evidence musõÂ byÂt
daÂna celnici k dispozici, aby byla umozÏneÏna kontrola,
kterou celnice povazÏuje za potrÏebnou.

(2) V prÏõÂpadeÏ prÏemõÂsteÏnõÂ zbozÏõÂ uvnitrÏ svobodneÂho
celnõÂho paÂsma musõÂ byÂt doklady vztahujõÂcõÂ se k tomuto
prÏemõÂsteÏnõÂ uschovaÂny pro potrÏebu orgaÂnuÊ celnõÂ spraÂvy.
KraÂtkodobeÂ skladovaÂnõÂ zbozÏõÂ provaÂdeÏneÂ v souvislosti
s prÏemõÂsteÏnõÂm se povazÏuje za nedõÂlnou soucÏaÂst prÏemõÂs-
teÏnõÂ.

§ 19j

(1) NestanovõÂ-li zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy jinak, muÊ zÏe byÂt
zbozÏõÂ opousÏteÏjõÂcõÂ svobodneÂ celnõÂ paÂsmo nebo svobod-
nyÂ celnõÂ sklad

a) vyvezeno do volneÂho obeÏhu v cizineÏ nebo vyveze-
no zpeÏt do ciziny anebo

b) dodaÂno do jineÂ cÏaÂsti uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky.

(2) UstanovenõÂ § 24, 58 azÏ 74 se vztahujõÂ na zbozÏõÂ
dodaneÂ do jinyÂch cÏaÂstõÂ uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky.

§ 19k

(1) JestlizÏe cena skutecÏneÏ placenaÂ, nebo kteraÂ maÂ
byÂt za cizõÂ zbozÏõÂ zaplacena, zahrnuje naÂklady na skla-
dovaÂnõÂ nebo zachovaÂnõÂ tohoto zbozÏõÂ ve svobodneÂm
celnõÂm paÂsmu nebo svobodneÂm celnõÂm skladu, nebu-
dou tyto naÂklady do celnõÂ hodnoty zahrnuty, budou-li
odlisÏeny od ceny skutecÏneÏ placeneÂ nebo ceny, kteraÂ maÂ
byÂt za zbozÏõÂ zaplacena.

(2) JestlizÏe se zbozÏõÂm ve svobodneÂm celnõÂm paÂsmu
nebo svobodneÂm celnõÂm skladu na zaÂkladeÏ povolenõÂ
celnice byly provedeny obvykleÂ manipulace nutneÂ
k zajisÏteÏnõÂ uchovaÂnõÂ zbozÏõÂ nebo zlepsÏenõÂ jeho balenõÂ
nebo prodejnõÂ jakosti anebo jeho uÂpravy pro dopravu,
bude na zÏaÂdost dovozce vymeÏrÏeno clo podle povahy
zbozÏõÂ a celnõÂ hodnoty, jakeÂ byly prÏed provedenõÂm
teÏchto manipulacõÂ.

§ 19l

(1) Pro cÏs. zbozÏõÂ uvedeneÂ v § 18 odst. 1 põÂsm. b),
ktereÂ podleÂhaÂ praÂvnõÂmu prÏedpisu, jõÂmzÏ se provaÂdeÏjõÂ
opatrÏenõÂ trzÏnõÂ regulace, a ktereÂ je umõÂsteÏno ve svobod-
neÂm celnõÂm paÂsmu nebo svobodneÂm celnõÂm skladu,
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budou urcÏeny zpuÊ soby naklaÂdaÂnõÂ nebo uzÏitõÂ stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy, ktereÂ z duÊ vodu jeho umõÂsteÏnõÂ ve
svobodneÂm celnõÂm paÂsmu nebo svobodneÂm celnõÂm
skladu poskytujõÂ vyÂhody, ktereÂ jsou obvykle spojeneÂ
s vyÂvozem tohoto zbozÏõÂ.

(2) V prÏõÂpadeÏ, zÏe se zbozÏõÂ uvedeneÂ v odstavci 1
vraÂtilo do jineÂ cÏaÂsti uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federativ-
nõÂ Republiky nebo jestlizÏe ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ v § 19d
odst. 2 nebyla podaÂna zÏaÂdost o urcÏenõÂ zpuÊ sobu naklaÂ-
daÂnõÂ se zbozÏõÂm nebo jeho uzÏitõÂ, ktereÂ je uvedeno v od-
stavci 1, ucÏinõÂ celnice potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ stanovenaÂ
zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy pro prÏõÂpadneÂ nedodrzÏenõÂ prÏõÂslusÏ-
neÂho zpuÊ sobu naklaÂdaÂnõÂ nebo uzÏitõÂ.

§ 19m

(1) JestlizÏe bylo zbozÏõÂ dodaÂno nebo vraÂceno do ji-
neÂ cÏaÂsti uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republi-
ky nebo propusÏteÏno do vaÂzaneÂho obeÏhu v tuzemsku, je
mozÏno pouzÏõÂt potvrzenõÂ uvedeneÂ v § 19c odst. 3, aby
bylo prokaÂzaÂno, zda se jednaÂ o cÏs. zbozÏõÂ nebo zbozÏõÂ ci-
zõÂ.

(2) JestlizÏe nenõÂ k dispozici zÏaÂdneÂ potvrzenõÂ nebo
jinaÂ evidence o tom, zda se jednaÂ o cÏs. zbozÏõÂ nebo cizõÂ
zbozÏõÂ, poklaÂdaÂ se zbozÏõÂ za

a) cÏs. zbozÏõÂ pro uÂcÏely aplikace vyÂvoznõÂho cla a vyÂ-
voznõÂch licencõÂ nebo vyÂvoznõÂch opatrÏenõÂ obchodnõÂ
politiky,

b) cizõÂ zbozÏõÂ v ostatnõÂch prÏõÂpadech.

§ 19n

Celnice kontroluje, aby prÏi vyÂvozu zbozÏõÂ ze svo-
bodneÂho celnõÂho paÂsma nebo svobodneÂho celnõÂho skla-
du byla dodrzÏovaÂna ustanovenõÂ obecneÏ zaÂvaznyÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ upravujõÂcõÂ vyÂvoz zbozÏõÂ do volneÂho
obeÏhu v cizineÏ.

HLAVA TRÏ ETIÂ

CELNIÂ KONTROLA

OddõÂl prvnõÂ

VsÏ eobecnaÂ ustanovenõÂ

§ 20

CelnõÂ kontrola je souhrnem uÂkonuÊ a opatrÏenõÂ, kte-
ryÂmi se zajisÏt'uje dodrzÏovaÂnõÂ zaÂkonuÊ a dalsÏõÂch obecneÏ
zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ , jejichzÏ provaÂdeÏnõÂ prÏõÂslu-
sÏõÂ orgaÂnuÊ m celnõÂ spraÂvy.

§ 21

CelnõÂ kontrole podleÂhaÂ vsÏechno dovaÂzÏeneÂ, vyvaÂ-
zÏeneÂ a provaÂzÏeneÂ zbozÏõÂ.

ZbozÏ õÂ

§ 22

(1) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona jsou zbozÏõÂm vesÏkereÂ
hmotneÂ veÏci moviteÂ, s vyÂjimkou veÏcõÂ a jinyÂch hodnot,
jejichzÏ dovoz a vyÂvoz upravujõÂ prÏedpisy o devizoveÂm
hospodaÂrÏstvõÂ,1) a elektrickaÂ energie.

(2) Z veÏcõÂ, jejichzÏ dovoz a vyÂvoz upravujõÂ prÏedpisy
o devizoveÂm hospodaÂrÏstvõÂ, podleÂhaÂ celnõÂ kontrole do-
voz, vyÂvoz a pruÊ voz zlata pro pruÊ mysloveÂ uÂcÏely.

(3) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se cÏs. zbozÏõÂm rozumõÂ

a) zbozÏõÂ, ktereÂ bylo zcela zõÂskaÂno nebo vyrobeno na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky,

b) zbozÏõÂ dovezeneÂ do CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky a propusÏteÏneÂ do volneÂho obeÏhu v tu-
zemsku,

c) zbozÏõÂ zõÂskaneÂ nebo vyrobeneÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, bud' zcela ze
zbozÏõÂ uvedeneÂho v põÂsmenu b) nebo ze zbozÏõÂ uve-
deneÂho v põÂsmenech a) a b).

(4) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se cizõÂm zbozÏõÂm ro-
zumõÂ jineÂ zbozÏõÂ nezÏ uvedeneÂ v odstavci 3. CÏ s. zbozÏõÂ se
propusÏteÏnõÂm do volneÂho obeÏhu v cizineÏ staÂvaÂ cizõÂm
zbozÏõÂm.

(5) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem financõÂ stanovõÂ
vyhlaÂsÏkou, co se rozumõÂ zlatem pro pruÊ mysloveÂ uÂcÏely.

§ 23

(vypusÏteÏn)

§ 24

ZbozÏõÂ podleÂhaÂ celnõÂ kontrole

a) prÏi dovozu od vstupu zbozÏõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky azÏ do doby, kdy
celnice zbozÏõÂ propustõÂ do volneÂho obeÏhu v tuzem-
sku, nebo dokud nebude zbozÏõÂ z vaÂzaneÂho obeÏhu
v tuzemsku vyvezeno zpeÏt do ciziny;

b) prÏi vyÂvozu od podaÂnõÂ naÂvrhu na propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ
azÏ do doby, kdy zbozÏõÂ prÏestoupilo staÂtnõÂ hranice,
nebo dokud nebude zbozÏõÂ, ktereÂ bylo propusÏteÏno
do vaÂzaneÂho obeÏhu v cizineÏ, dovezeno zpeÏt do tu-
zemska, nebo dokud je celnice nepropustõÂ do vol-
neÂho obeÏhu v cizineÏ;

c) prÏi pruÊ vozu od vstupu zbozÏõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky azÏ do jeho vyÂ-
stupu do ciziny.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 461 / 1992CÏ aÂstka 93 Strana 2691

1) DevizovyÂ zaÂkon.



OddõÂl druhyÂ

ProvaÂ deÏ nõÂ celnõÂ kontroly

CelnõÂ prohlõÂdka

§ 25

(1) CelnõÂ kontrola se muÊ zÏe provaÂdeÏt celnõÂ prohlõÂd-
kou zbozÏõÂ, kontrolou dokladuÊ a põÂsemnostõÂ, kontrolou
dopravnõÂch a pruÊ vodnõÂch listin a jinyÂm prÏimeÏrÏenyÂm
zpuÊ sobem stanovenyÂm vyhlaÂsÏkou federaÂlnõÂho minis-
terstva zahranicÏnõÂho obchodu.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
stanovõÂ vyhlaÂsÏkou podrobnosti o provaÂdeÏnõÂ celnõÂ kon-
troly.

§ 26

(1) PrÏi celnõÂ prohlõÂdce se zjisÏt'uje druh, mnozÏstvõÂ
a jineÂ skutecÏnosti o zbozÏõÂ, potrÏebneÂ k posouzenõÂ, zda
se dovoz, vyÂvoz nebo pruÊ voz zbozÏõÂ uskutecÏnÏ uje v sou-
ladu s tõÂmto zaÂkonem.

(2) PrÏi celnõÂ prohlõÂdce musõÂ byÂt sÏetrÏeny uÂstavnõÂ
a jineÂ zaÂkonneÂ prÏedpisy o ochraneÏ osobnõÂ svobody
a listovnõÂho tajemstvõÂ.

§ 27

(1) V raÂmci celnõÂ prohlõÂdky mohou prÏõÂslusÏnõÂci cel-
nõÂ spraÂvy provaÂdeÏt osobnõÂ prohlõÂdku v prÏõÂpadech duÊ -
vodneÂho podezrÏenõÂ, zÏe fyzickaÂ osoba prÏi prÏestupu staÂt-
nõÂch hranic ukryÂvaÂ u sebe zbozÏõÂ.

(2) OsobnõÂ prohlõÂdka muÊ zÏe byÂt provedena teprve
tehdy, jestlizÏe vyÂzva prÏõÂslusÏnõÂkuÊ celnõÂ spraÂvy, aby po-
dezrÏelaÂ fyzickaÂ osoba vydala ukryÂvaneÂ zbozÏõÂ, je bezvyÂ-
slednaÂ.

§ 28

CelnõÂ prohlõÂdka listovnõÂch zaÂsilek se provede pou-
ze tehdy, je-li duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ, zÏe listovnõÂ zaÂsilky
obsahujõÂ nejen põÂsemnaÂ sdeÏlenõÂ, ale i zbozÏõÂ.

§ 29

OsvobozenõÂ od celnõÂ prohlõÂdky

(1) CelnõÂ prohlõÂdce nepodleÂhaÂ

a) zbozÏõÂ dovaÂzÏeneÂ a vyvaÂzÏeneÂ prÏi cestaÂch z ciziny ne-
bo do ciziny prÏedstaviteli CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky, jakozÏ i prÏedstaviteli CÏ eskeÂ re-
publiky a SlovenskeÂ republiky;

b) zbozÏõÂ dovaÂzÏeneÂ, vyvaÂzÏeneÂ nebo provaÂzÏeneÂ prÏi ces-
taÂch z ciziny nebo do ciziny prÏedstaviteli jinyÂch
staÂtuÊ a ostatnõÂmi fyzickyÂmi osobami, ktereÂ pozÏõÂ-
vajõÂ vyÂsady a imunity podle mezinaÂrodnõÂch smluv.

(2) CelnõÂ prohlõÂdce daÂle nepodleÂhaÂ

a) diplomatickaÂ posÏta federaÂlnõÂho ministerstva za-
hranicÏnõÂch veÏcõÂ a cÏeskoslovenskyÂch zastupitel-

skyÂch uÂrÏaduÊ a diplomatickaÂ posÏta osvobozenaÂ od
celnõÂ prohlõÂdky podle mezinaÂrodnõÂch smluv;

b) zbozÏõÂ, u neÏhozÏ v jednotlivyÂch prÏõÂpadech povolõÂ
osvobozenõÂ federaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho
obchodu.

(3) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
stanovõÂ vyhlaÂsÏkou podrobneÂ vymezenõÂ okruhu fyzic-
kyÂch osob a prÏõÂpaduÊ , kdy zbozÏõÂ nepodleÂhaÂ celnõÂ pro-
hlõÂdce.

§ 30

PrÏõÂmyÂ dohled a celnõÂ zaÂveÏra

(1) ZbozÏõÂ podleÂhajõÂcõÂ celnõÂ kontrole muÊ zÏe byÂt daÂ-
no pod prÏõÂmyÂ dohled prÏõÂslusÏnõÂkuÊ celnõÂ spraÂvy nebo
pod celnõÂ zaÂveÏru.

(2) CelnõÂ zaÂveÏrou se rozumõÂ zajisÏteÏnõÂ zbozÏõÂ v do-
pravnõÂch prostrÏedcõÂch, kontejnerech, obalech a v mõÂst-
nostech plombou, pecÏetõÂ, znaÂmkou nebo jinyÂmi pro-
strÏedky tak, aby z nich nebylo mozÏno zbozÏõÂ vyjmout
nebo do nich vlozÏit, anizÏ zuÊ stanou viditelneÂ stopy lo-
mu zajisÏteÏneÂho prostoru nebo posÏkozenõÂ celnõÂ zaÂveÏry.

§ 30a

CelnõÂ statistika

OrgaÂny celnõÂ spraÂvy zabezpecÏujõÂ sbeÏr uÂdajuÊ
a zpracovaÂnõÂ informacõÂ o vyÂvozech a dovozech zbozÏõÂ
na zaÂkladeÏ dokladuÊ , prÏedepsanyÂch v celnõÂm rÏõÂzenõÂ.
ZpuÊ sob vedenõÂ celnõÂ statistiky upravõÂ federaÂlnõÂ minis-
terstvo zahranicÏnõÂho obchodu v dohodeÏ s FederaÂlnõÂm
statistickyÂm uÂrÏadem vyhlaÂsÏkou.

OddõÂl trÏ et õÂ

OpraÂ vneÏ nõÂ prÏ õÂs lusÏ nõÂkuÊ celnõÂ spraÂ vy
prÏ i provaÂ deÏ nõÂ celnõÂ kontroly

§ 31

(1) PrÏõÂslusÏnõÂkuÊ m celnõÂ spraÂvy musõÂ byÂt umozÏneÏn
prÏõÂstup ke zbozÏõÂ podleÂhajõÂcõÂmu celnõÂ kontrole; prÏitom
musõÂ byÂt dodrzÏovaÂny uÂstavnõÂ a jineÂ zaÂkonneÂ prÏedpisy
o nedotknutelnosti obydlõÂ. Do trÏõÂ let od propusÏteÏnõÂ
zbozÏõÂ mohou nahlõÂzÏet do põÂsemnostõÂ tyÂkajõÂcõÂch se to-
hoto zbozÏõÂ a porÏizovat jejich kopie, pozÏadovat potrÏeb-
naÂ vysveÏtlenõÂ, jakozÏ i porÏizovat dokumentaci.

(2) FyzickeÂ a praÂvnickeÂ osoby, u nichzÏ se provaÂdõÂ
celnõÂ kontrola, jsou povinny strpeÏt uÂkony nezbytneÂ
k provedenõÂ teÂto kontroly.

(3) FyzickeÂ a praÂvnickeÂ osoby jsou povinny po-
skytovat prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m celnõÂ spraÂvy prÏi provaÂdeÏnõÂ celnõÂ
kontroly nezbytnou soucÏinnost.

(4) CelnõÂ kontrolou nesmõÂ byÂt ponizÏovaÂna lidskaÂ
duÊ stojnost.
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§ 32

Pokud mezinaÂrodnõÂ smlouva, kterou je CÏ eskaÂ
a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika vaÂzaÂna, nestanovõÂ ji-
nak, mohou prÏõÂslusÏnõÂci celnõÂ spraÂvy zastavovat fyzickeÂ
osoby a dopravnõÂ prostrÏedky, provaÂdeÏt celnõÂ prohlõÂdku
zavazadel, dopravnõÂch prostrÏedkuÊ , jejich naÂkladuÊ a do-
pravnõÂch a pruÊ vodnõÂch listin jen v celnõÂm pohranicÏnõÂm
paÂsmu.

HLAVA CÏ TVRTAÂ

DOPRAVA ZBOZÏ IÂ PRÏ ES STAÂ TNIÂ HRANICE

§ 33

PrÏihlasÏovaÂnõÂ zbozÏ õÂ na staÂtnõÂ hranici

FyzickeÂ a praÂvnickeÂ osoby, ktereÂ dopravujõÂ zbozÏõÂ
prÏes staÂtnõÂ hranice, jsou povinny pohranicÏnõÂ celnici
zbozÏõÂ prÏihlaÂsit a prÏedlozÏit spolu s doklady vztahujõÂcõÂmi
se na dovoz, vyÂvoz a pruÊ voz zbozÏõÂ.

§ 34

CelnõÂ cesty a celnõÂ prÏechody

(1) Doprava zbozÏõÂ prÏes staÂtnõÂ hranice muÊ zÏe byÂt
provaÂdeÏna jen po celnõÂch cestaÂch a celnõÂmi prÏechody.

(2) CelnõÂmi cestami jsou stanoveneÂ uÂseky zÏelez-
nicÏnõÂch, silnicÏnõÂch a vodnõÂch cest, vedoucõÂ od celnõÂho
prÏechodu k pohranicÏnõÂ celnici, a prÏi leteckeÂ dopraveÏ le-
toveÂ cesty mezi staÂtnõÂmi hranicemi a celnõÂm letisÏteÏm.

(3) CelnõÂ cesty stanovõÂ federaÂlnõÂ ministerstvo za-
hranicÏnõÂho obchodu v dohodeÏ s federaÂlnõÂm minister-
stvem dopravy a federaÂlnõÂm ministerstvem vnitra.

(4) Doprava zbozÏõÂ po celnõÂ cesteÏ musõÂ byÂt prove-
dena bez pruÊ tahuÊ , beze zmeÏny naÂkladu a bez odbocÏenõÂ
z celnõÂ cesty.

(5) CelnõÂ prÏechod je mõÂsto urcÏeneÂ pro prÏestup fy-
zickyÂch osob a dopravu zbozÏõÂ prÏes staÂtnõÂ hranice.

(6) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
muÊ zÏe povolit v jednotlivyÂch prÏõÂpadech dopravu zbozÏõÂ
prÏes staÂtnõÂ hranice mimo celnõÂ prÏechod a stanovit, ve
kteryÂch prÏõÂpadech vydaÂvaÂ takoveÂ povolenõÂ pohranicÏnõÂ
celnice.

(7) Dopravu zbozÏõÂ k celnõÂmu prÏechodu nebo od
celnõÂho prÏechodu po jinyÂch nezÏ celnõÂch cestaÂch muÊ zÏe
povolit nejblizÏsÏõÂ pohranicÏnõÂ celnice.

§ 35

DopravnõÂ prostrÏedky

(1) PrÏi dopraveÏ zbozÏõÂ z ciziny nebo do ciziny je
mozÏno pouzÏõÂvat jen dopravnõÂ prostrÏedky, v nichzÏ ne-
jsou zrÏõÂzeny tajneÂ nebo nesnadno objevitelneÂ prostory.

(2) UzavõÂratelneÂ prostory dopravnõÂch prostrÏedkuÊ
urcÏenyÂch pro dopravu zbozÏõÂ pod celnõÂ zaÂveÏrou musõÂ

byÂt opatrÏeny zarÏõÂzenõÂm umozÏnÏ ujõÂcõÂm snadneÂ a uÂcÏinneÂ
prÏilozÏenõÂ celnõÂch zaÂveÏr.

(3) DopravnõÂ prostrÏedky musõÂ byÂt zarÏõÂzeny tak,
aby po prÏilozÏenõÂ celnõÂch zaÂveÏr nebylo mozÏno z nich
zbozÏõÂ vyjmout ani jineÂ zbozÏõÂ do nich vlozÏit bez zane-
chaÂnõÂ patrnyÂch stop.

Povinnosti dopravcuÊ a posÏty

§ 36

(1) Dopravci a posÏta jsou povinny umozÏnit celni-
cõÂm provaÂdeÏnõÂ celnõÂ kontroly v dopravnõÂch prostrÏed-
cõÂch, provoznõÂch skladech a na jinyÂch mõÂstech, v nichzÏ
se nachaÂzõÂ dovaÂzÏeneÂ, vyvaÂzÏeneÂ nebo provaÂzÏeneÂ zbozÏõÂ.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
s federaÂlnõÂm ministerstvem dopravy a federaÂlnõÂm mi-
nisterstvem spojuÊ stanovõÂ vyhlaÂsÏkou podrobnosti upra-
vujõÂcõÂ postup fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob prÏi celnõÂ
kontrole zbozÏõÂ dopravovaneÂho dopravci a posÏtou, daÂle
podrobnosti o vybavenõÂ zarÏõÂzenõÂ urcÏenyÂch k dopraveÏ
nebo k uskladneÏnõÂ zbozÏõÂ podleÂhajõÂcõÂho celnõÂ kontrole,
jakozÏ i o mõÂstnostech a prostoraÂch potrÏebnyÂch k pro-
vaÂdeÏnõÂ celnõÂ kontroly.

§ 37

(1) Celnice dohodnou s dopravci a posÏtou pod-
mõÂnky provaÂdeÏnõÂ celnõÂ kontroly tak, aby provoz do-
pravcuÊ a posÏty nebyl rusÏen veÏtsÏõÂ meÏrou, nezÏ je nezbyt-
neÏ nutneÂ.

(2) Dopravci stanovõÂ v dohodeÏ s prÏõÂslusÏnyÂm cel-
nõÂm rÏeditelstvõÂm potrÏebnou cÏekacõÂ dobu dopravnõÂch
prostrÏedkuÊ pravidelneÂ osobnõÂ a naÂkladnõÂ dopravy na
celnõÂm prÏechodu k provaÂdeÏnõÂ celnõÂ kontroly.

(3) Celnice neodpovõÂdajõÂ za sÏkodu, ke ktereÂ dosÏlo
zdrzÏenõÂm dopravnõÂho prostrÏedku v duÊ sledku celnõÂ
kontroly.

§ 38

Celnice kontrolujõÂ, zda dopravci a posÏta plnõÂ prÏi
dopraveÏ zbozÏõÂ z ciziny nebo do ciziny povinnosti po-
dle tohoto zaÂkona a prÏedpisuÊ podle neÏho vydanyÂch.

HLAVA PAÂ TAÂ

CLO

OddõÂl prvnõÂ

Clo a jeho druhy

§ 39

ZbozÏ õÂ podleÂhajõÂcõÂ clu

(1) DovoznõÂmu clu podleÂhaÂ vsÏechno dovaÂzÏeneÂ
zbozÏõÂ s vyÂjimkou zbozÏõÂ, ktereÂ je v celnõÂm sazebnõÂku
vyÂslovneÏ oznacÏeno za zbozÏõÂ bez cla.
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(2) VyÂvoznõÂmu clu podleÂhaÂ vyvaÂzÏeneÂ zbozÏõÂ, jen
pokud celnõÂ sazebnõÂk vyÂslovneÏ clo stanovõÂ.

(3) Clu nepodleÂhaÂ zbozÏõÂ, ktereÂ je v mezinaÂrodnõÂch
smlouvaÂch vyÂslovneÏ oznacÏeno za zbozÏõÂ bez cla.

CelnõÂ sazebnõÂky

§ 40

(vypusÏteÏn)

§ 41

(1) Sazby, zaÂklad pro vymeÏrÏenõÂ cla a celnõÂ sazebnõÂk
vydaÂvaÂ vlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
narÏõÂzenõÂm.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem financõÂ stanovõÂ
vyhlaÂsÏkou, ve kteryÂch prÏõÂpadech se pouzÏijõÂ jednotneÂ
sazby pro vymeÏrÏovaÂnõÂ cla a jejich vyÂsÏi.

(3) StatistickeÂ a klasifikacÏnõÂ jednotky celnõÂho sa-
zebnõÂku stanovõÂ federaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho
obchodu v dohodeÏ s FederaÂlnõÂm statistickyÂm uÂrÏadem
vyhlaÂsÏkou.

§ 42

RozhodovaÂnõÂ o zarÏazenõÂ zbozÏ õÂ

(1) Vzniknou-li pochybnosti o nomenklaturnõÂm,
sazebnõÂm zarÏazenõÂ zbozÏõÂ, rozhoduje o takoveÂm zarÏaze-
nõÂ zbozÏõÂ na zÏaÂdost uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ federaÂlnõÂ
ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
stanovõÂ vyhlaÂsÏkou postup prÏi podaÂnõÂ naÂvrhu na roz-
hodnutõÂ o nomenklaturnõÂm, sazebnõÂm zarÏazenõÂ zbozÏõÂ,
jakozÏ i uÂcÏinky vyplyÂvajõÂcõÂ z rozhodnutõÂ v teÏchto veÏ-
cech.

§ 43

SmluvnõÂ clo

(1) SmluvnõÂ clo se vybõÂraÂ ze zbozÏõÂ v prÏõÂpadech sta-
novenyÂch mezinaÂrodnõÂmi smlouvami o vzaÂjemneÂm po-
skytovaÂnõÂ celnõÂch vyÂhod.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem financõÂ a federaÂl-
nõÂm ministerstvem zahranicÏnõÂch veÏcõÂ muÊ zÏe stanovit, zÏe
se smluvnõÂ clo vybõÂraÂ i ze zbozÏõÂ pochaÂzejõÂcõÂho ze staÂtu,
s nõÂmzÏ nebyla uzavrÏena smlouva o vzaÂjemneÂm posky-
tovaÂnõÂ celnõÂch vyÂhod.

§ 44

OsvobozenõÂ od cla

(1) Od cla je osvobozeno zbozÏõÂ, ktereÂ je prÏi dovo-
zu a vyÂvozu osvobozeno od celnõÂ prohlõÂdky, a zbozÏõÂ,
u neÏhozÏ to vyzÏaduje obecnyÂ zaÂjem.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem financõÂ a federaÂl-

nõÂm ministerstvem zahranicÏnõÂch veÏcõÂ stanovõÂ vyhlaÂsÏkou
prÏõÂpady, kdy je zbozÏõÂ osvobozeno od cla, jakozÏ i pod-
mõÂnky, za nichzÏ je zbozÏõÂ osvobozeno od cla.

(3) Neposkytuje-li neÏkteryÂ staÂt celnõÂ osvobozenõÂ
na zbozÏõÂ dovaÂzÏeneÂ z CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky v rozsahu odpovõÂdajõÂcõÂm rozsahu stanoveneÂm
vyhlaÂsÏkou federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂho ob-
chodu, muÊ zÏe federaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho ob-
chodu pro dovoz zbozÏõÂ z tohoto staÂtu osvobozenõÂ od
cla omezit nebo odeprÏõÂt.

§ 45

OdvetnaÂ cla

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
muÊ zÏe z duÊ voduÊ hospodaÂrÏskeÂ odvety stanovit pro prÏe-
chodnou dobu na dovozy zbozÏõÂ ze staÂtu, kteryÂ diskri-
minuje CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republiku
v hospodaÂrÏskyÂch vztazõÂch, prÏiraÂzÏky k celnõÂm sazbaÂm,
poprÏõÂpadeÏ zaveÂst zvlaÂsÏtnõÂ clo ze zbozÏõÂ, ktereÂ podle cel-
nõÂho sazebnõÂku clu nepodleÂhaÂ.

OddõÂl druhyÂ

NaÂ rok staÂ tu na clo

§ 46

Vznik naÂroku na clo

(1) NaÂrok staÂtu na clo vznikaÂ okamzÏikem, kdy
celnice prÏijala naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ na propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ
do volneÂho obeÏhu.

(2) Bylo-li zbozÏõÂ propusÏteÏno do zaÂznamnõÂho obeÏ-
hu v tuzemsku za uÂcÏelem docÏasneÂho pouzÏitõÂ, vznikaÂ
naÂrok staÂtu na clo rozhodnutõÂm celnice, jõÂmzÏ bylo
ukoncÏeno propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do zaÂznamnõÂho obeÏhu
v tuzemsku za uÂcÏelem jeho docÏasneÂho pouzÏitõÂ.

(3) Bylo-li zbozÏõÂ umõÂsteÏneÂ ve svobodneÂm celnõÂm
paÂsmu nebo svobodneÂm celnõÂm skladu spotrÏebovaÂno
nebo pouzÏito v rozporu se stanovenyÂmi podmõÂnkami,
vznikaÂ naÂrok staÂtu na clo okamzÏikem, kdy zbozÏõÂ bylo
nezaÂkonneÏ spotrÏebovaÂno nebo poprveÂ pouzÏito.

(4) Uniklo-li zbozÏõÂ celnõÂ kontrole, vznikaÂ naÂrok
staÂtu na clo okamzÏikem, kdy zbozÏõÂ prÏestoupilo staÂtnõÂ
hranice.

(5) Bylo-li zbozÏõÂ propusÏteÏneÂ do vaÂzaneÂho obeÏhu
zcizeno nebo pouzÏito v rozporu se stanovenyÂmi pod-
mõÂnkami, vznikaÂ naÂrok staÂtu na clo okamzÏikem poru-
sÏenõÂ teÏchto podmõÂnek.

§ 47

VymeÏrÏovaÂnõÂ cla

(1) Clo ze zbozÏõÂ podleÂhajõÂcõÂho clu se vymeÏrÏuje
podle prÏedpisuÊ platnyÂch v okamzÏiku, kdy celnice prÏija-
la naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ na propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do volneÂho
obeÏhu.
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(2) Ze zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho do zaÂznamnõÂho obeÏhu
v cizineÏ za uÂcÏelem jeho zpracovaÂnõÂ, uÂpravy nebo opra-
vy se clo vymeÏrÏuje podle prÏedpisuÊ platnyÂch v okamzÏi-
ku prÏijetõÂ naÂvrhu na celnõÂ rÏõÂzenõÂ na jeho propusÏteÏnõÂ do
volneÂho obeÏhu. ZaÂkladem pro vymeÏrÏenõÂ cla je zvyÂsÏenaÂ
celnõÂ hodnota, kteraÂ se vypocÏõÂtaÂ jako rozdõÂl mezi celnõÂ
hodnotou zbozÏõÂ prÏi jeho zpeÏtneÂm dovozu a celnõÂ hod-
notou zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho do zaÂznamnõÂho obeÏhu v ci-
zineÏ za uÂcÏelem jeho zpracovaÂnõÂ, uÂpravy nebo opravy.

(3) Ze zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho do zaÂznamnõÂho obeÏhu
v tuzemsku za uÂcÏelem docÏasneÂho pouzÏitõÂ cÏinõÂ cÏaÂstka cla
za kazÏdyÂ i zapocÏatyÂ meÏsõÂc, v neÏmzÏ je zbozÏõÂ v tomto
obeÏhu, 3 % ze cla, ktereÂ by meÏlo byÂt vymeÏrÏeno, kdyby
toto zbozÏõÂ bylo propusÏteÏno do volneÂho obeÏhu v tu-
zemsku v okamzÏiku jeho propusÏteÏnõÂ do zaÂznamnõÂho
obeÏhu v tuzemsku. Takto urcÏeneÂ clo nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ
nezÏ to, ktereÂ by bylo vymeÏrÏeno v prÏõÂpadeÏ propusÏteÏnõÂ
tohoto zbozÏõÂ do volneÂho obeÏhu v tuzemsku v okamzÏi-
ku jeho propusÏteÏnõÂ do zaÂznamnõÂho obeÏhu v tuzemsku.

(4) Bylo-li zbozÏõÂ propusÏteÏno ze zaÂznamnõÂho obeÏ-
hu v tuzemsku za uÂcÏelem docÏasneÂho pouzÏitõÂ do volneÂ-
ho obeÏhu v tuzemsku, stanovõÂ se cÏaÂstka cla, vybõÂraneÂho
z tohoto duÊ vodu, rozdõÂlem mezi clem, ktereÂ by meÏlo
byÂt vymeÏrÏeno, kdyby toto zbozÏõÂ bylo propusÏteÏno do
volneÂho obeÏhu v tuzemsku v okamzÏiku jeho propusÏteÏ-
nõÂ do zaÂznamnõÂho obeÏhu v tuzemsku, a clem urcÏenyÂm
podle odstavce 3.

(5) Bylo-li zbozÏõÂ umõÂsteÏneÂ ve svobodneÂm celnõÂm
paÂsmu nebo svobodneÂm celnõÂm skladu spotrÏebovaÂno
nebo pouzÏito v rozporu se stanovenyÂmi podmõÂnkami,
vymeÏrÏuje se clo podle prÏedpisuÊ platnyÂch v okamzÏiku,
kdy zbozÏõÂ bylo nezaÂkonneÏ spotrÏebovaÂno nebo poprveÂ
pouzÏito. Nelze-li zjistit, kdy zbozÏõÂ bylo nezaÂkonneÏ
spotrÏebovaÂno nebo poprveÂ pouzÏito, vymeÏrÏuje se clo
podle prÏedpisuÊ platnyÂch v okamzÏiku, kdy celnice zjis-
tila, zÏe zbozÏõÂ bylo nezaÂkonneÏ spotrÏebovaÂno nebo po-
prveÂ pouzÏito.

(6) Uniklo-li zbozÏõÂ podleÂhajõÂcõÂ clu celnõÂ kontrole,
vymeÏrÏuje se clo podle prÏedpisuÊ platnyÂch v okamzÏiku,
kdy zbozÏõÂ prÏestoupilo staÂtnõÂ hranice. Nelze-li zjistit,
kdy zbozÏõÂ prÏestoupilo staÂtnõÂ hranice, vymeÏrÏuje se clo
podle prÏedpisuÊ platnyÂch v okamzÏiku, kdy celnice zjis-
tila, zÏe zbozÏõÂ uniklo celnõÂ kontrole.

(7) Bylo-li zbozÏõÂ propusÏteÏneÂ do vaÂzaneÂho obeÏhu
zcizeno nebo pouzÏito v rozporu se stanovenyÂmi pod-
mõÂnkami, vymeÏrÏuje se clo podle prÏedpisuÊ platnyÂch
v okamzÏiku porusÏenõÂ teÏchto podmõÂnek. Nelze-li zjistit,
kdy dosÏlo k porusÏenõÂ stanovenyÂch podmõÂnek, vymeÏrÏu-
je se clo podle prÏedpisuÊ platnyÂch v okamzÏiku, kdy cel-
nice zjistila, zÏe dosÏlo k porusÏenõÂ stanovenyÂch podmõÂ-
nek.

(8) JestlizÏe se vymeÏrÏuje clo ze zbozÏõÂ podle jeho ce-
ny a uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ ji neprokaÂzÏe nebo uvede
uÂdaje neodpovõÂdajõÂcõÂ skutecÏneÂ ceneÏ zbozÏõÂ, urcÏõÂ ji celni-
ce podle mezinaÂrodnõÂ smlouvy, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ a Sloven-

skaÂ FederativnõÂ Republika vaÂzaÂna. NaÂklady s tõÂm spo-
jeneÂ hradõÂ uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ.

(9) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstrÏednõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂ-
vy stanovõÂ vyhlaÂsÏkou podrobnou uÂpravu vymeÏrÏovaÂnõÂ
cla, vybõÂraÂnõÂ cla ze zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho do zaÂznamnõÂho
obeÏhu a prÏõÂpady, kdy vymeÏrÏeneÂ clo muÊ zÏe vybõÂrat
posÏta.

§ 48

Splatnost cla

Clo je splatneÂ do 30 dnuÊ poteÂ, kdy je uÂcÏastnõÂku
celnõÂho rÏõÂzenõÂ oznaÂmena vyÂsÏe vymeÏrÏeneÂho cla.

§ 49

Odklad uÂ hrady cla

(1) Celnice muÊ zÏe povolit odklad uÂhrady cla. Z od-
kladu uÂhrady cla a z prodlenõÂ uÂhrady cla se platõÂ uÂroky.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem financõÂ stanovõÂ
vyhlaÂsÏkou vyÂsÏi uÂrokuÊ z odkladu uÂhrady cla a z prodle-
nõÂ uÂhrady cla, jakozÏ i podmõÂnky a dobu, na kterou se
odklad uÂhrady cla povoluje.

§ 50

Povinnost platit clo

(1) Clo je povinen zaplatit uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ,
ktereÂmu bylo zbozÏõÂ podleÂhajõÂcõÂ clu propusÏteÏno.

(2) UÂ cÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ je povinen doplatit clo
o vyÂsÏi poskytnutyÂch uÂlev, jestlizÏe po propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ
do podmõÂneÏneÂho volneÂho obeÏhu neplnõÂ povinnosti sta-
noveneÂ celnicõÂ, nebo jestlizÏe celnice na jeho naÂvrh zrusÏõÂ
podmõÂnky, za kteryÂch bylo zbozÏõÂ propusÏteÏno do pod-
mõÂneÏneÂho volneÂho obeÏhu.

(3) SpolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ s uÂcÏastnõÂkem celnõÂho rÏõÂ-
zenõÂ je povinen zaplatit clo, kdo

a) v rozporu s tõÂmto zaÂkonem doveze nebo vyveze
zbozÏõÂ nebo se na nedovoleneÂm dovozu nebo vyÂ-
vozu uÂcÏastnõÂ;

b) naklaÂdaÂ se zbozÏõÂm v rozporu s tõÂmto zaÂkonem;

c) zõÂskaÂ zbozÏõÂ, prÏi jehozÏ dovozu nebo vyÂvozu nebylo
clo zaplaceno.

(4) Ten, kdo zõÂskaÂ od neÏkoho zbozÏõÂ, prÏi jehozÏ do-
vozu nebo vyÂvozu nebylo clo zaplaceno, je povinen clo
zaplatit, jen pokud veÏdeÏl nebo musel veÏdeÏt, zÏe zbozÏõÂ
uniklo celnõÂ kontrole nebo zÏe je neopraÂvneÏneÏ zcizovaÂ-
no.

§ 51

CelnõÂ zaÂstavnõÂ praÂvo

(1) Pro clo vaÂzne na dovaÂzÏeneÂm, vyvaÂzÏeneÂm
a provaÂzÏeneÂm zbozÏõÂ celnõÂ zaÂstavnõÂ praÂvo, pokud je maÂ
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u sebe celnice, dopravce, posÏta nebo ten, kdo je povi-
nen clo zaplatit; to neplatõÂ, jde-li o zbozÏõÂ, ktereÂ je naÂ-
rodnõÂm majetkem.

(2) CelnõÂ zaÂstavnõÂ praÂvo vaÂznoucõÂ na zbozÏõÂ koncÏõÂ
zaÂnikem naÂroku staÂtu na clo.

§ 52

CelnõÂ jistota

(1) Pro zajisÏteÏnõÂ, zÏe dovaÂzÏeneÂ, vyvaÂzÏeneÂ nebo pro-
vaÂzÏeneÂ zbozÏõÂ nebude odnÏ ato celnõÂ kontrole, nebo zÏe se
zbozÏõÂm nachaÂzejõÂcõÂm se pod celnõÂ kontrolou nebude
naklaÂdaÂno v rozporu s tõÂmto zaÂkonem, muÊ zÏe celnice
pozÏadovat slozÏenõÂ celnõÂ jistoty.

(2) Celnice je opraÂvneÏna pozÏadovat slozÏenõÂ celnõÂ
jistoty prÏi dovozu azÏ do vyÂsÏe dovoznõÂho cla zvyÂsÏeneÂho
o 10 % a dalsÏõÂch danõÂ a poplatkuÊ , vymahatelnyÂch prÏi
dovozu zbozÏõÂ a prÏi vyÂvozu azÏ do vyÂsÏe celnõÂ hodnoty
nebo ceny zbozÏõÂ. U zbozÏõÂ, jehozÏ vyÂvoz je zakaÂzaÂn ne-
bo omezen, muÊ zÏe byÂt celnõÂ jistota pozÏadovaÂna azÏ do
peÏtinaÂsobku jeho celnõÂ hodnoty nebo ceny.

(3) JestlizÏe uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ nedodrzÏõÂ povin-
nosti ulozÏeneÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂ, pouzÏije se slozÏenaÂ celnõÂ
jistota na uÂhradu cla, dopravneÂho, skladneÂho, posÏtov-
nõÂch poplatkuÊ , pokuty ulozÏeneÂ podle tohoto zaÂkona
a naÂkladuÊ rÏõÂzenõÂ. PrÏõÂpadnyÂ zbytek slozÏeneÂ celnõÂ jistoty
se vraÂtõÂ uÂcÏastnõÂkovi celnõÂho rÏõÂzenõÂ.

§ 53

ZaÂnik naÂroku staÂtu na clo

NaÂrok staÂtu na clo zanikaÂ

a) zaplacenõÂm;

b) prominutõÂm;

c) uÂhradou z vyÂteÏzÏku prodeje zbozÏõÂ;

d) uÂhradou ze slozÏeneÂ celnõÂ jistoty;

e) vzdaÂnõÂm se zbozÏõÂ ve prospeÏch staÂtu;

f) propadnutõÂm zbozÏõÂ ve prospeÏch staÂtu;

g) zabraÂnõÂm zbozÏõÂ;

h) neuplatneÏnõÂm praÂva.

§ 54

ProminutõÂ cla a snõÂzÏenõÂ cla

(1) JestlizÏe by zaplacenõÂ cla vedlo k tvrdostem,
muÊ zÏe byÂt clo zcela nebo zcÏaÂsti prominuto.

(2) O prominutõÂ nebo snõÂzÏenõÂ cla rozhoduje celni-
ce.

(3) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem financõÂ stanovõÂ
vyhlaÂsÏkou podrobnosti o prominutõÂ nebo snõÂzÏenõÂ cla.

§ 55

NeuplatneÏnõÂ praÂva

(1) Clo (jeho doplatek) nelze vymeÏrÏit ani vymaÂhat
po uplynutõÂ trÏõÂ let od konce kalendaÂrÏnõÂho roku, ve kte-
reÂm vznikl naÂrok na clo.

(2) JestlizÏe uniklo zbozÏõÂ celnõÂ kontrole, nebo jestli-
zÏe bylo se zbozÏõÂm nalozÏeno v rozporu s podmõÂnkami,
za kteryÂch se propustilo, nelze vymeÏrÏit ani vymaÂhat clo
(doplatek) po uplynutõÂ peÏti let od konce kalendaÂrÏnõÂho
roku, ve ktereÂm vznikl naÂrok na clo.

(3) Od konce kalendaÂrÏnõÂho roku, ve ktereÂm byl
uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ uveÏdomeÏn o uÂkonu smeÏrÏujõÂcõÂm
k vymeÏrÏenõÂ nebo vymaÂhaÂnõÂ cla (doplatku), anebo ve
ktereÂm mu byl povolen odklad uÂhrady cla (doplatku),
plyne novaÂ trÏõÂletaÂ lhuÊ ta. Clo (doplatek) vsÏak nelze vy-
meÏrÏit ani vymaÂhat, jestlizÏe od konce kalendaÂrÏnõÂho ro-
ku, ve ktereÂm vznikl naÂrok na clo, uplynulo deset ro-
kuÊ .

(4) UÂ konem k vymaÂhaÂnõÂ cla (doplatku) je takeÂ põÂ-
semnaÂ upomõÂnka o zaplacenõÂ cla dorucÏenaÂ uÂcÏastnõÂkovi.

VraÂcenõÂ cla

§ 56

(1) Celnice vraÂtõÂ clo, jestlizÏe je zaplatil ten, kdo
k tomu nebyl povinnyÂ.

(2) Celnice vraÂtõÂ zaplaceneÂ clo takeÂ tehdy, jestlizÏe
se neuskutecÏnil vyÂvoz zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho do volneÂho
obeÏhu v cizineÏ.

(3) Celnice vraÂtõÂ prÏeplatek, jestlizÏe bylo zaplaceno
na clu võÂce, nezÏ se meÏlo zaplatit.

(4) DovoznõÂ clo muÊ zÏe celnice vraÂtit, jestlizÏe se
zbozÏõÂ, ktereÂ bylo propusÏteÏno do volneÂho obeÏhu v tu-
zemsku, vyveze zpeÏt v nezmeÏneÏneÂm stavu do jednoho
roku od konce kalendaÂrÏnõÂho roku, v neÏmzÏ bylo dove-
zeno.

(5) VyÂvoznõÂ clo muÊ zÏe celnice vraÂtit, jestlizÏe se
zbozÏõÂ, ktereÂ bylo propusÏteÏno do volneÂho obeÏhu v cizi-
neÏ, doveze zpeÏt v nezmeÏneÏneÂm stavu do jednoho roku
od konce kalendaÂrÏnõÂho roku, v neÏmzÏ bylo vyvezeno.

§ 57

(1) NeprÏevysÏuje-li clo (prÏeplatek) cÏaÂstku 10 KcÏs,
celnice je nevraÂtõÂ.

(2) NaÂrok uÂcÏastnõÂka na vraÂcenõÂ cla (prÏeplatku) za-
nikaÂ, jestlizÏe nebyl uplatneÏn do konce trÏetõÂho kalendaÂrÏ-
nõÂho roku naÂsledujõÂcõÂho po roce, ve ktereÂm naÂrok
vznikl.
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HLAVA SÏ ESTAÂ

CELNIÂ RÏ IÂZENIÂ

OddõÂl prvnõÂ

VsÏ eobecnaÂ ustanovenõÂ

§ 58

UÂ cÏel celnõÂho rÏõÂzenõÂ

V raÂmci celnõÂ kontroly se provaÂdõÂ celnõÂ rÏõÂzenõÂ, je-
hozÏ uÂcÏelem je rozhodnout, zda se zbozÏõÂ v dovozu, vyÂ-
vozu nebo pruÊ vozu propustõÂ, poprÏõÂpadeÏ za jakyÂch
podmõÂnek.

§ 59

PropousÏteÏnõÂ zbozÏ õÂ

ZbozÏõÂ se propustõÂ, uskutecÏnÏ uje-li se dovoz, vyÂvoz
nebo pruÊ voz zbozÏõÂ, v souladu s prÏedpisy, jimizÏ se sta-
novõÂ dovoznõÂ, vyÂvoznõÂ nebo pruÊ voznõÂ zaÂkazy nebo
omezenõÂ.

§ 60

MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost

(1) CelnõÂ rÏõÂzenõÂ provaÂdõÂ celnice, ktereÂ bylo zbozÏõÂ
prÏedlozÏeno.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
muÊ zÏe za uÂcÏelem urychlenõÂ celnõÂho rÏõÂzenõÂ a pohybu
zbozÏõÂ prÏes staÂtnõÂ hranice stanovit vyhlaÂsÏkou prÏõÂslusÏnost
celnic.

MõÂsto celnõÂho rÏõÂzenõÂ

§ 61

(1) CelnõÂ rÏõÂzenõÂ se provaÂdõÂ na celnici anebo v cel-
nõÂm prostoru. CelnõÂmi prostory jsou mõÂsta zÏeleznicÏ-
nõÂch naÂdrazÏõÂ, prÏõÂstavuÊ , letisÏt' a jineÂ prostory urcÏeneÂ
k provaÂdeÏnõÂ celnõÂho rÏõÂzenõÂ.

(2) CelnõÂ prostor urcÏõÂ celnice v dohodeÏ s prÏõÂslusÏ-
nou organizacõÂ.

(3) Na zÏaÂdost uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ muÊ zÏe byÂt
celnõÂ rÏõÂzenõÂ provaÂdeÏno i mimo celnõÂ prostor.

(4) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem dopravy a fede-
raÂlnõÂm ministerstvem spojuÊ stanovõÂ vyhlaÂsÏkou podmõÂn-
ky, za kteryÂch se celnõÂ rÏõÂzenõÂ provaÂdõÂ mimo celnõÂ pro-
stor.

§ 62

(1) CelnõÂ rÏõÂzenõÂ muÊ zÏe byÂt provaÂdeÏno teÂzÏ za jõÂzdy
vlaku nebo plavby lodi.

(2) UÂ seky, na nichzÏ muÊ zÏe byÂt provaÂdeÏno celnõÂ rÏõÂ-
zenõÂ za jõÂzdy vlaku a plavby lodi, stanovõÂ federaÂlnõÂ mi-

nisterstvo zahranicÏnõÂho obchodu v dohodeÏ s federaÂl-
nõÂm ministerstvem dopravy a federaÂlnõÂm ministerstvem
vnitra.

§ 63

ZahaÂjenõÂ celnõÂho rÏõÂzenõÂ

CelnõÂ rÏõÂzenõÂ se zahajuje na naÂvrh uÂcÏastnõÂka celnõÂho
rÏõÂzenõÂ.

§ 64

UÂ cÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ

(1) UÂ cÏastnõÂkem celnõÂho rÏõÂzenõÂ je ten, komu maÂ byÂt
zbozÏõÂ v dovozu nebo vyÂvozu propusÏteÏno.

(2) V poukazovacõÂm rÏõÂzenõÂ je uÂcÏastnõÂkem celnõÂho
rÏõÂzenõÂ ten, kdo je opraÂvneÏn se zbozÏõÂm naklaÂdat.

§ 65

ZaÂstupce uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ

(1) UÂ cÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ si muÊ zÏe pro celnõÂ rÏõÂzenõÂ
stanovit zaÂstupce.

(2) ZaÂstupce uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ prokaÂzÏe
plnou mocõÂ, zÏe je uÂcÏastnõÂkem celnõÂho rÏõÂzenõÂ k zastupo-
vaÂnõÂ zmocneÏn.

(3) Je-li zbozÏõÂ, u neÏhozÏ maÂ byÂt provedeno celnõÂ rÏõÂ-
zenõÂ, dopravovaÂno po zÏeleznici nebo posÏtou, je zÏelez-
nice nebo posÏta podle tohoto zaÂkona zmocneÏna
i k provedenõÂ uÂkonuÊ potrÏebnyÂch pro celnõÂ rÏõÂzenõÂ, po-
kud je neprovede uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ.

§ 66

NaÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ

(1) NaÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ se podaÂvaÂ zpravidla põÂ-
semneÏ. UÂ cÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ odpovõÂdaÂ za spraÂvnost
uÂdajuÊ uvedenyÂch v naÂvrhu na celnõÂ rÏõÂzenõÂ. PõÂsemnyÂ naÂ-
vrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt vzÏdy podepsaÂn opraÂvneÏ-
nou osobou.

(2) NaÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt dolozÏen stano-
venyÂmi doklady.

(3) UÂ cÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ je opraÂvneÏn prohlõÂd-
kou zbozÏõÂ pod celnõÂm dohledem zjistit uÂdaje potrÏebneÂ
pro naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ.

(4) UÂ cÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ muÊ zÏe meÏnit naÂvrh na
celnõÂ rÏõÂzenõÂ do zahaÂjenõÂ celnõÂ prohlõÂdky. V pruÊ beÏhu cel-
nõÂ prohlõÂdky azÏ do skoncÏenõÂ celnõÂho rÏõÂzenõÂ muÊ zÏe byÂt
naÂvrh meÏneÏn pouze v tom, zda zbozÏõÂ maÂ byÂt propusÏteÏ-
no do volneÂho nebo vaÂzaneÂho obeÏhu, nebo ke zpeÏtneÂ-
mu dovozu nebo vyÂvozu.

(5) Podrobnosti o formeÏ, obsahu a naÂlezÏitostech
naÂvrhu na celnõÂ rÏõÂzenõÂ stanovõÂ federaÂlnõÂ ministerstvo za-
hranicÏnõÂho obchodu vyhlaÂsÏkou.
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Postup prÏi celnõÂm rÏõÂzenõÂ
§ 67

(1) UÂ cÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ je povinen prÏedlozÏit
zbozÏõÂ k celnõÂmu rÏõÂzenõÂ, podat potrÏebnaÂ vysveÏtlenõÂ
a prÏipravit zbozÏõÂ k celnõÂ prohlõÂdce.

(2) PrÏi podaÂvaÂnõÂ naÂvrhu na celnõÂ rÏõÂzenõÂ je uÂcÏastnõÂk
celnõÂho rÏõÂzenõÂ povinen sdeÏlit celnici o dovaÂzÏeneÂm, vy-
vaÂzÏeneÂm a provaÂzÏeneÂm zbozÏõÂ prÏesneÏ a uÂplneÏ vsÏechny
uÂdaje potrÏebneÂ k posouzenõÂ, zda zbozÏõÂ muÊ zÏe byÂt pro-
pusÏteÏno do navrhovaneÂho obeÏhu.

(3) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
stanovõÂ vyhlaÂsÏkou, kdy muÊ zÏe celnice upustit od prÏed-
lozÏenõÂ zbozÏõÂ k celnõÂmu rÏõÂzenõÂ.

§ 68

(1) CelnõÂ rÏõÂzenõÂ se provaÂdõÂ za uÂcÏasti uÂcÏastnõÂka cel-
nõÂho rÏõÂzenõÂ.

(2) Bez uÂcÏasti uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ muÊ zÏe byÂt
provaÂdeÏno celnõÂ rÏõÂzenõÂ v prÏõÂpadech, kdy se uÂcÏastnõÂk cel-
nõÂho rÏõÂzenõÂ odmõÂtaÂ uÂcÏastnit, nebo nenõÂ-li jeho pobyt
znaÂmyÂ, nebo hrozõÂ-li nebezpecÏõÂ z prodlenõÂ.

RozhodnutõÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂ

§ 69

(1) RozhodnutõÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂ obsahuje zejmeÂna

a) vyÂrok o tom, zda se zbozÏõÂ propousÏtõÂ;

b) podmõÂnky, za nichzÏ se zbozÏõÂ propousÏtõÂ do vaÂzaneÂ-
ho obeÏhu nebo podmõÂneÏneÂho volneÂho obeÏhu;

c) poucÏenõÂ o dalsÏõÂm postupu v prÏõÂpadech, kdy celnice
zbozÏõÂ nepropustõÂ.

(2) U zbozÏõÂ, ktereÂ podleÂhaÂ clu, obsahuje rozhod-
nutõÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂ vyÂsÏi cla, prÏõÂpadneÏ vyÂrok o tom, zÏe
se zbozÏõÂ propousÏtõÂ beze cla.

§ 69a

(1) RozhodnutõÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂ obsahuje skutecÏ-
nosti, na jejichzÏ zaÂkladeÏ se zbozÏõÂ propousÏtõÂ. NenõÂ-li
stanoveno jinak, nemusõÂ byÂt rozhodnutõÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂ
vyhotoveno a oznaÂmeno põÂsemneÏ. VyÂrok rozhodnutõÂ
muÊ zÏe byÂt poznamenaÂn v prÏepravnõÂch a pruÊ vodnõÂch lis-
tinaÂch nebo v põÂsemneÂm naÂvrhu na celnõÂ rÏõÂzenõÂ nebo
uÂstneÏ vyhlaÂsÏen.

(2) RozhodnutõÂ, kteryÂm se nepropousÏtõÂ zbozÏõÂ do
navrzÏeneÂho obeÏhu a rozhodnutõÂ o propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do
podmõÂneÏneÂho volneÂho obeÏhu se vyhotovuje põÂsemneÏ
a oznamuje dorucÏenõÂm jeho põÂsemneÂho vyhotovenõÂ.

(3) RozhodnutõÂ, ktereÂ se vyhlasÏuje uÂstneÏ nebo je-
hozÏ vyÂrok se poznamenaÂvaÂ v prÏepravnõÂch a pruÊ vodnõÂch
listinaÂch, nemuÊ zÏe obsahovat podmõÂnky zavazujõÂcõÂ
uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ do budoucna s vyÂjimkou teÏch,
ktereÂ vyplyÂvajõÂ prÏõÂmo z obecneÏ zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ .

(4) Je-li vyÂrokem rozhodnutõÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂ po-
tvrzen naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ podanyÂ põÂsemneÏ, staÂvajõÂ se
obsah tohoto naÂvrhu a skutecÏnosti, podle nichzÏ se zbo-
zÏõÂ propustõÂ, soucÏaÂstõÂ rozhodnutõÂ.

(5) Na rozhodnutõÂ uvedeneÂ v odstavci 3 se nevzta-
hujõÂ ustanovenõÂ obecnyÂch prÏedpisuÊ o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ2)
upravujõÂcõÂ naÂlezÏ itosti rozhodnutõÂ, oznaÂmenõÂ rozhod-
nutõÂ a opravneÂ prostrÏedky.

§ 70

NaklaÂdaÂnõÂ se zbozÏ õÂm

Celnice muÊ zÏe na zÏaÂdost uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ
povolit naklaÂdat se zbozÏõÂm jesÏteÏ prÏed rozhodnutõÂm
o jeho propusÏteÏnõÂ. Celnice vzÏdy zÏaÂdosti vyhovõÂ, je-li
duÊ vodem pro nepropusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ pouze nutnost urcÏit
puÊ vod zbozÏõÂ, mõÂsto odeslaÂnõÂ, sazebnõÂ zarÏazenõÂ nebo
celnõÂ hodnotu zbozÏõÂ.

§ 71

OpraÂvneÏnõÂ a povinnosti vznikleÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂ

(1) ZaÂstupce uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ odpovõÂdaÂ za
splneÏnõÂ povinnosti vznikleÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂ azÏ do oznaÂ-
menõÂ rozhodnutõÂ a dodaÂnõÂ zbozÏõÂ uÂcÏastnõÂkovi celnõÂho rÏõÂ-
zenõÂ.

(2) Na naÂvrh uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ muÊ zÏe celnice
povolit, aby trÏetõÂ osoba prÏevzala zcela nebo zcÏaÂsti praÂ-
va a povinnosti vznikleÂ z propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ v dovozu,
vyÂvozu nebo pruÊ vozu.

§ 72

ZrusÏenõÂ rozhodnutõÂ

JestlizÏe zbozÏõÂ bylo propusÏteÏno do volneÂho nebo
vaÂzaneÂho obeÏhu v cizineÏ, zrusÏõÂ celnice na naÂvrh uÂcÏast-
nõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ vydaneÂ rozhodnutõÂ, jestlizÏe zbozÏõÂ
jesÏteÏ neprÏestoupilo staÂtnõÂ hranice. Celnice muÊ zÏe prÏed
tõÂmto rozhodnutõÂm pozÏadovat, aby jõÂ bylo zbozÏõÂ s po-
trÏebnyÂmi doklady prÏedlozÏeno.

Nedostatek soucÏinnosti uÂ cÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ

§ 73

(1) JestlizÏe uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ nepodaÂ naÂvrh
na celnõÂ rÏõÂzenõÂ do dvou dnuÊ po prÏedlozÏenõÂ zbozÏõÂ celni-
ci, muÊ zÏe celnice uskladnit zbozÏõÂ podle § 80 na jeho naÂ-
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klad a nebezpecÏõÂ nebo ucÏinit jinaÂ opatrÏenõÂ, aby se za-
braÂnilo nedovoleneÂmu naklaÂdaÂnõÂ se zbozÏõÂm.

(2) JestlizÏe nenõÂ naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ uÂplnyÂ nebo
neprÏedlozÏõÂ-li uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ potrÏebneÂ doklady,
nebo nepodaÂ-li pozÏadovaneÂ vysveÏtlenõÂ, vyzve celnice
uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ, aby ve lhuÊ teÏ, kterou zaÂrovenÏ
stanovõÂ, naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ doplnil nebo dolozÏil po-
trÏebnyÂmi doklady nebo podal pozÏadovaneÂ vysveÏtlenõÂ.

(3) NevyhovõÂ-lõÂ uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ vyÂzveÏ, od-
mõÂtne celnice naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ a nalozÏõÂ se zbozÏõÂm
zpuÊ sobem uvedenyÂm v odstavci 1.

§ 74

(1) JestlizÏe nenõÂ po uplynutõÂ lhuÊ t uvedenyÂch v § 73
odst. 1 a 2 podaÂn rÏaÂdnyÂ naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ ani do dal-
sÏõÂch 3 dnuÊ u zbozÏõÂ podleÂhajõÂcõÂho rychleÂ zkaÂze nebo do
dalsÏõÂch 30 dnuÊ u zbozÏõÂ jineÂho, muÊ zÏe celnice prodat
zbozÏõÂ. PrÏi prodeji se postupuje podle § 107 azÏ 109.

(2) JestlizÏe zbozÏõÂ maÂ veÏtsÏõÂ hodnotu a nepodleÂhaÂ
rychleÂ zkaÂze, je celnice povinna o zamyÂsÏleneÂm prodeji
zbozÏõÂ vcÏas uveÏdomit uÂcÏastnõÂka celnõÂho rÏõÂzenõÂ.

(3) Celnice muÊ zÏe uÂcÏastnõÂkovi celnõÂho rÏõÂzenõÂ po-
skytnout prÏimeÏrÏenou dodatecÏnou lhuÊ tu k podaÂnõÂ naÂ-
vrhu na celnõÂ rÏõÂzenõÂ, jeho doplneÏnõÂ, prÏedlozÏenõÂ potrÏeb-
nyÂch dokladuÊ , nebo k podaÂnõÂ pozÏadovaneÂho vysveÏtle-
nõÂ.

OddõÂl druhyÂ

ZpuÊ soby propousÏ teÏ nõÂ zbozÏ õÂ

VolnyÂ obeÏh

§ 75

(1) Celnice propustõÂ do volneÂho obeÏhu v tuzem-
sku dovaÂzÏeneÂ zbozÏõÂ, ktereÂ maÂ byÂt trvale ponechaÂno na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

(2) Celnice propustõÂ do volneÂho obeÏhu v cizineÏ
vyvaÂzÏeneÂ zbozÏõÂ, ktereÂ maÂ byÂt trvale ponechaÂno na uÂze-
mõÂ jineÂho staÂtu.

(3) ZbozÏõÂ je ve volneÂm obeÏhu v tuzemsku, jakmile
je zaplaceno dovoznõÂ clo a jineÂ poplatky vybõÂraneÂ
v souvislosti s dovozem nebo slozÏena celnõÂ jistota nebo
poskytnuta zaÂruka na jejich uÂhradu.

(4) Se zbozÏõÂm propusÏteÏnyÂm do volneÂho obeÏhu lze
naklaÂdat z hlediska tohoto zaÂkona volneÏ, jsou-li plneÏny
podmõÂnky, podle obecneÏ zaÂvaznyÂch prÏedpisuÊ ulozÏeneÂ
v rozhodnutõÂ o jeho propusÏteÏnõÂ.

§ 76

(1) JestlizÏe se zbozÏõÂ, podleÂhajõÂcõÂ clu propousÏtõÂ beze
cla nebo za snõÂzÏeneÂ clo, muÊ zÏe celnice stanovit uÂcÏastnõÂ-

kovi celnõÂho rÏõÂzenõÂ, zÏe zbozÏõÂ smõÂ byÂt pouzÏõÂvaÂno jen
k urcÏiteÂmu uÂcÏelu nebo zÏe nesmõÂ byÂt zcizovaÂno nejdeÂle
do peÏti let ode dne, kdy bylo zbozÏõÂ takto propusÏteÏno.

(2) ZbozÏõÂ propusÏteÏneÂ v dovozu podle odstavce 1 je
v podmõÂneÏneÂm volneÂm obeÏhu v tuzemsku a zbozÏõÂ pro-
pusÏteÏneÂ prÏi vyÂvozu je v podmõÂneÏneÂm volneÂm obeÏhu
v cizineÏ.

(3) Celnice jsou opraÂvneÏny kontrolovat u zbozÏõÂ
propusÏteÏneÂho do podmõÂneÏneÂho volneÂho obeÏhu, zda
uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ dodrzÏuje podmõÂnky stanoveneÂ
podle odstavce 1.

VaÂzanyÂ obeÏh

§ 77

(1) Ve vaÂzaneÂm obeÏhu je zbozÏõÂ propusÏteÏneÂ do zaÂ-
znamnõÂho obeÏhu, zbozÏõÂ poukaÂzaneÂ, uskladneÏneÂ, pro-
vaÂzÏeneÂ a zbozÏõÂ v prÏepravnõÂm styku.

(2) Celnice kontroluje u zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho do
vaÂzaneÂho obeÏhu, zda uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ plnõÂ po-
vinnosti stanoveneÂ v celnõÂm rÏõÂzenõÂ.

(3) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
stanovõÂ vyhlaÂsÏkou blizÏsÏõÂ uÂpravu propousÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do
vaÂzaneÂho obeÏhu.

§ 78

(1) Celnice propustõÂ dovaÂzÏeneÂ zbozÏõÂ do zaÂznamnõÂ-
ho obeÏhu v tuzemsku s podmõÂnkou, zÏe bude ve stano-
veneÂ lhuÊ teÏ vyvezeno zpeÏt do ciziny.

(2) Celnice propustõÂ vyvaÂzÏeneÂ zbozÏõÂ do zaÂznamnõÂ-
ho obeÏhu v cizineÏ s podmõÂnkou, zÏe bude ve stanoveneÂ
lhuÊ teÏ dovezeno zpeÏt do tuzemska.

(3) ZbozÏõÂ propusÏteÏneÂ do zaÂznamnõÂho obeÏhu muÊ zÏe
byÂt trvale ponechaÂno v tuzemsku nebo v cizineÏ jen po
rozhodnutõÂ o propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do volneÂho obeÏhu.

(4) Dojde-li u zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho do zaÂznamnõÂho
obeÏhu ke zmeÏneÏ jeho hodnoty zpracovaÂnõÂm, uÂpravou
nebo docÏasnyÂm pouzÏitõÂm, uplatnõÂ se prÏi zpeÏtneÂm do-
vozu nebo vyÂvozu ustanovenõÂ tohoto zaÂkona o volneÂm
obeÏhu na zvyÂsÏenou nebo snõÂzÏenou hodnotu zbozÏõÂ.

(5) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
stanovõÂ vyhlaÂsÏkou uÂcÏely, pro ktereÂ muÊ zÏe byÂt zbozÏõÂ
propusÏteÏno do zaÂznamnõÂho obeÏhu.

§ 79

(1) Celnice poukazuje zbozÏõÂ v prÏõÂpadech, kdy dalsÏõÂ
celnõÂ rÏõÂzenõÂ maÂ byÂt provedeno jinou celnicõÂ.

(2) PoukaÂzaneÂ zbozÏõÂ je pod celnõÂ kontrolou po-
ukazovacõÂ celnice azÏ do jeho prÏedlozÏenõÂ prÏijõÂmajõÂcõÂ cel-
nici.
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(3) Z podneÏtu pohranicÏnõÂ celnice muÊ zÏe byÂt zbozÏõÂ
poukaÂzaÂno v prÏõÂpadech, kdy celnõÂ rÏõÂzenõÂ narusÏuje ply-
nulost dopravy prÏes staÂtnõÂ hranice a mezi pohranicÏnõÂ
celnicõÂ a mõÂstem urcÏenõÂ zbozÏõÂ je jinaÂ celnice.

(4) UÂ cÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ prÏedlozÏõÂ poukaÂzaneÂ
zbozÏõÂ prÏijõÂmajõÂcõÂ celnici ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ, v nezmeÏneÏ-
neÂm stavu, s neporusÏenou celnõÂ zaÂveÏrou a prÏipojenyÂmi
doklady. PoukazovacõÂ celnice muÊ zÏe urcÏit, zÏe budou
prÏedlozÏeny pouze doklady o zbozÏõÂ.

(5) JestlizÏe dopravce odevzdaÂ poukaÂzaneÂ zbozÏõÂ
k dopraveÏ dalsÏõÂmu dopravci, prÏechaÂzõÂ povinnost uve-
denaÂ v prÏedchozõÂm odstavci na kazÏdeÂho dalsÏõÂho do-
pravce, kteryÂ poukaÂzaneÂ zbozÏõÂ dopravuje.

§ 80

(1) ZbozÏõÂ, ktereÂ nelze poukaÂzat nebo propustit do
volneÂho nebo zaÂznamnõÂho obeÏhu, nebo k vyÂstupu do
ciziny, muÊ zÏe byÂt docÏasneÏ uskladneÏno.

(2) Z podneÏtu celnice se zbozÏõÂ docÏasneÏ uskladnõÂ
v prÏõÂpadech, kdy jinyÂm zpuÊ sobem nelze zamezit dovo-
zu, vyÂvozu nebo pruÊ vozu uskutecÏnÏ ovaneÂmu v rozporu
s tõÂmto zaÂkonem.

(3) Z podneÏtu celnice muÊ zÏe byÂt zbozÏõÂ teÂzÏ docÏasneÏ
uskladneÏno v prÏõÂpadech, kdy

a) nenõÂ podaÂn naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ;

b) podanyÂ naÂvrh na celnõÂ rÏõÂzenõÂ je nespraÂvnyÂ, nenõÂ
dolozÏen prÏõÂslusÏnyÂmi doklady, nebo nejde-li o prÏõÂ-
pad podle § 70, nebo je jinak neuÂplnyÂ;

c) uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ odmõÂtaÂ zaplatit clo nebo
celnõÂ jistotu.

(4) ZbozÏõÂ se docÏasneÏ uskladnÏ uje v provoznõÂch
skladech dopravcuÊ a posÏty, ve skladech celnic nebo
tam, kde to celnice povolõÂ rozhodnutõÂm o docÏasneÂm
uskladneÏnõÂ.

(5) S docÏasneÏ uskladneÏnyÂm zbozÏõÂm nesmõÂ byÂt na-
klaÂdaÂno takovyÂm zpuÊ sobem, aby byl meÏneÏn jeho druh
a povaha.

(6) Za docÏasneÂ uskladneÏnõÂ zbozÏõÂ ve skladech celnic
platõÂ uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ skladneÂ podle sazeb stano-
venyÂch sazebnõÂkem skladneÂho.

(7) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem financõÂ stanovõÂ
vyhlaÂsÏkou sazebnõÂk skladneÂho u zbozÏõÂ docÏasneÏ usklad-
neÏneÂho ve skladech celnic.

(8) UstanovenõÂ tohoto zaÂkona a provaÂdeÏcõÂch prÏed-
pisuÊ o docÏasneÂm uskladneÏnõÂ se nevztahujõÂ na uskladnÏ o-
vaÂnõÂ zbozÏõÂ v celnõÂch skladech a ve svobodnyÂch celnõÂch
paÂsmech.

§ 81

(1) V zaÂjmu usnadneÏnõÂ zahranicÏneÏ obchodnõÂch
stykuÊ mohou cÏeskoslovenskeÂ a zahranicÏnõÂ praÂvnickeÂ
i fyzickeÂ osoby zrÏizovat celnõÂ sklady.

(2) O zrÏõÂzenõÂ celnõÂho skladu a podmõÂnkaÂch jeho
provozu rozhoduje celnice, v jejõÂmzÏ uÂzemnõÂm obvodu
maÂ byÂt celnõÂ sklad zrÏõÂzen.

(3) UstanovenõÂ tohoto zaÂkona a provaÂdeÏcõÂch prÏed-
pisuÊ o uskladnÏ ovaÂnõÂ zbozÏõÂ v celnõÂch skladech se nevzta-
hujõÂ na docÏasneÂ uskladnÏ ovaÂnõÂ a uskladnÏ ovaÂnõÂ zbozÏõÂ ve
svobodnyÂch celnõÂch paÂsmech.

(4) PodmõÂnky pro zrÏizovaÂnõÂ celnõÂch skladuÊ , druhy
celnõÂch skladuÊ , druhy zbozÏõÂ, ktereÂ mohou byÂt v celnõÂm
skladu uskladnÏ ovaÂny, a zpuÊ sob celnõÂ kontroly v celnõÂch
skladech upravõÂ federaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho
obchodu vyhlaÂsÏkou.

§ 82

(1) Celnice propustõÂ k pruÊ vozu zbozÏõÂ dopravovaneÂ
z ciziny prÏes uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky do ciziny.

(2) PohranicÏnõÂ celnice, u ktereÂ bylo zbozÏõÂ dopra-
veno do CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, po-
ukazuje provaÂzÏeneÂ zbozÏõÂ pohranicÏnõÂ celnici, prÏes kte-
rou maÂ byÂt dopraveno do ciziny.

(3) CelnõÂ prohlõÂdku provaÂzÏeneÂho zbozÏõÂ provede
pohranicÏnõÂ celnice, je-li podezrÏenõÂ, zÏe se pruÊ voz zbozÏõÂ
uskutecÏnÏ uje v rozporu s tõÂmto zaÂkonem.

§ 83

(1) Celnice propustõÂ k prÏepravnõÂmu styku zbozÏõÂ
dopravovaneÂ z uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky prÏes uÂzemõÂ jineÂho staÂtu zpeÏt na uÂzemõÂ CÏ es-
keÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.

(2) PrÏepravnõÂ styk se muÊ zÏe uskutecÏnÏ ovat jen v uÂse-
cõÂch a za podmõÂnek, ktereÂ stanovõÂ federaÂlnõÂ minister-
stvo zahranicÏnõÂho obchodu v dohodeÏ s federaÂlnõÂm mi-
nisterstvem dopravy.

(3) ZbozÏõÂ v prÏepravnõÂm styku je pod celnõÂ kontro-
lou vyÂstupnõÂ pohranicÏnõÂ celnice azÏ do prÏedlozÏenõÂ
vstupnõÂ pohranicÏnõÂ celnici k provedenõÂ celnõÂho rÏõÂzenõÂ.

(4) UÂ cÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ je povinen prÏedlozÏit
zbozÏõÂ dopravovaneÂ v prÏepravnõÂm styku vstupnõÂ pohra-
nicÏnõÂ celnici ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ, v nezmeÏneÏneÂm stavu,
s neporusÏenou celnõÂ zaÂveÏrou a s prÏipojenyÂmi doklady.

HLAVA SEDMAÂ

RÏ IÂZENIÂ O CELNIÂCH PRÏ ESTUPCIÂCH

§ 84

CelnõÂ prÏestupek

CelnõÂ prÏestupek je zavineÏneÂ jednaÂnõÂ uvedeneÂ v § 85
azÏ 87 tohoto zaÂkona, nejde-li o trestnyÂ cÏin.
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§ 85

PorusÏovaÂnõÂ prÏedpisuÊ o obeÏhu zbozÏ õÂ
ve styku s cizinou

(1) CelnõÂho prÏestupku porusÏovaÂnõÂ prÏedpisuÊ o obeÏ-
hu zbozÏõÂ ve styku s cizinou se dopustõÂ ten, kdo

a) neprÏihlaÂsõÂ celnici zbozÏõÂ prÏi prÏestupu staÂtnõÂch hra-
nic;

b) doveze nebo vyveze zbozÏõÂ na povolenõÂ, ktereÂ bylo
udeÏleno prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem na zaÂkladeÏ nepra-
vyÂch, pozmeÏneÏnyÂch nebo padeÏlanyÂch dokladuÊ ne-
bo nespraÂvnyÂch uÂdajuÊ ;

c) zpuÊ sobõÂ, zÏe mu bylo zbozÏõÂ propusÏteÏno na zaÂkladeÏ
nespraÂvnyÂch uÂdajuÊ nebo nepravdivyÂch uÂdajuÊ ;

d) bez opraÂvneÏnõÂ zcizõÂ zbozÏõÂ nachaÂzejõÂcõÂ se ve vaÂza-
neÂm obeÏhu;

e) bez opraÂvneÏnõÂ nakupuje nebo jinyÂm zpuÊ sobem
zõÂskaÂ zbozÏõÂ nachaÂzejõÂcõÂ se ve vaÂzaneÂm obeÏhu;

f) bez opraÂvneÏnõÂ dovaÂzÏõÂ nebo vyvaÂzÏõÂ zbozÏõÂ.

(2) Pokutu ulozÏenou za porusÏovaÂnõÂ prÏedpisuÊ
o obeÏhu zbozÏõÂ ve styku s cizinou lze vymeÏrÏit azÏ do vyÂ-
sÏe ceny zbozÏõÂ, nejvyÂsÏe vsÏak do vyÂsÏe 25 000 KcÏs.

§ 86

ZkraÂcenõÂ cla

(1) CelnõÂho prÏestupku zkraÂcenõÂ cla se dopustõÂ ten,
kdo

a) bez zaplacenõÂ cla doveze, nebo vyveze zbozÏõÂ;

b) bez zaplacenõÂ cla zcizõÂ zbozÏõÂ nachaÂzejõÂcõÂ se ve vaÂ-
zaneÂm obeÏhu, nebo v podmõÂneÏneÂm volneÂm obeÏ-
hu;

c) v celnõÂm rÏõÂzenõÂ konaneÂm o dovozu nebo vyÂvozu
zbozÏõÂ uvede nespraÂvneÂ uÂdaje pro vymeÏrÏenõÂ cla.

(2) Pokutu ulozÏenou za zkraÂcenõÂ cla lze vymeÏrÏit azÏ
do vyÂsÏe dvojnaÂsobku cla, nejvyÂsÏe vsÏak do vyÂsÏe 25 000
KcÏs.

§ 87

ZteÏzÏovaÂnõÂ celnõÂ kontroly

(1) CelnõÂho prÏestupku zteÏzÏovaÂnõÂ celnõÂ kontroly se
dopustõÂ ten, kdo

a) padeÏlaÂ celnõÂ nebo jineÂ doklady o dovaÂzÏeneÂm, vy-
vaÂzÏeneÂm nebo provaÂzÏeneÂm zbozÏõÂ;

b) uvede prÏi celnõÂ kontrole nespraÂvneÂ uÂdaje o dovaÂ-
zÏeneÂm, vyvaÂzÏeneÂm nebo provaÂzÏeneÂm zbozÏõÂ;

c) nedodrzÏõÂ podmõÂnky stanoveneÂ pro zbozÏõÂ propusÏ-
teÏneÂ do vaÂzaneÂho obeÏhu nebo podmõÂneÏneÂho vol-
neÂho obeÏhu;

d) dopravuje nebo prÏechovaÂvaÂ zbozÏõÂ unikleÂ celnõÂ
kontrole;

e) vydaÂ bez souhlasu orgaÂnuÊ celnõÂ spraÂvy zbozÏõÂ z cel-
nõÂho nebo provoznõÂho skladu;

f) porusÏõÂ celnõÂ zaÂveÏry u zaÂsilek, dopravnõÂch pro-
strÏedkuÊ , nebo prostoruÊ , v nichzÏ se nachaÂzõÂ zbozÏõÂ
podleÂhajõÂcõÂ celnõÂ kontrole;

g) neuposlechne vyÂzvy orgaÂnuÊ celnõÂ spraÂvy nebo ji-
nak jim braÂnõÂ prÏi vyÂkonu jejich cÏinnosti.

(2) Pokutu ulozÏenou za zteÏzÏovaÂnõÂ celnõÂ kontroly
lze vymeÏrÏit azÏ do vyÂsÏe 5000 KcÏs.

§ 88

Tresty

(1) Celnice muÊ zÏe ulozÏit za celnõÂ prÏestupek neÏkte-
ryÂ z teÏchto druhuÊ trestuÊ :

a) duÊ tku;

b) pokutu ve vyÂsÏi uvedeneÂ v § 85, 86 nebo § 87;

c) propadnutõÂ zbozÏõÂ.

(2) JestlizÏe se fyzickaÂ osoba dopustila svyÂm jednaÂ-
nõÂm võÂce celnõÂch prÏestupkuÊ , ulozÏõÂ celnice trest pouze
podle toho ustanovenõÂ, ktereÂ se vztahuje na prÏestupek
nejprÏõÂsneÏji trestnyÂ.

(3) Trest propadnutõÂ zbozÏõÂ muÊ zÏe celnice ulozÏit
i vedle trestu duÊ tky nebo pokuty.

§ 89

PropadnutõÂ zbozÏ õÂ

(1) Celnice muÊ zÏe vyslovit propadnutõÂ zbozÏõÂ, ktereÂ
bylo prÏedmeÏtem celnõÂho prÏestupku, nebo ktereÂ bylo
celnõÂm prÏestupkem zõÂskaÂno, nebo ktereÂ bylo ke spaÂ-
chaÂnõÂ celnõÂho prÏestupku pouzÏito.

(2) PropadnutõÂ zbozÏõÂ lze vyslovit jen tehdy, patrÏõÂ-
-li zbozÏõÂ fyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ se celnõÂho prÏestupku do-
pustila.

(3) PropadnutõÂ zbozÏõÂ nelze vyslovit, je-li hodnota
zbozÏõÂ neuÂmeÏrnaÂ zaÂvazÏnosti celnõÂho prÏestupku.

(4) VlastnõÂkem propadleÂho zbozÏõÂ se staÂvaÂ staÂt.

§ 90

ZabraÂnõÂ zbozÏ õÂ

(1) Celnice muÊ zÏe zabrat zbozÏõÂ, ktereÂ bylo prÏed-
meÏtem celnõÂho prÏestupku, nebo ktereÂ bylo celnõÂm prÏe-
stupkem zõÂskaÂno, nebo ktereÂ bylo ke spaÂchaÂnõÂ celnõÂho
prÏestupku pouzÏito, jestlizÏe fyzickaÂ osoba, kteraÂ se cel-
nõÂho prÏestupku dopustila, je neznaÂmaÂ, nebo nelze-li ji
volat k odpoveÏdnosti.

(2) ZbozÏõÂ, ktereÂ nepatrÏõÂ fyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ se
celnõÂho prÏestupku dopustila, muÊ zÏe byÂt zabraÂno, jestli-
zÏe bylo prÏedmeÏtem celnõÂho prÏestupku nebo bylo cel-
nõÂm prÏestupkem zõÂskaÂno nebo bylo ke spaÂchaÂnõÂ celnõÂho
prÏestupku pouzÏito a ohrozÏuje-li bezpecÏnost fyzickyÂch
osob nebo majetku, poprÏõÂpadeÏ vyzÏaduje-li to obecnyÂ
zaÂjem.
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(3) Zabrat zbozÏõÂ nelze, je-li hodnota zbozÏõÂ ne-
uÂmeÏrnaÂ zaÂvazÏnosti celnõÂho prÏestupku.

(4) VlastnõÂkem zabraneÂho zbozÏõÂ se staÂvaÂ staÂt.

§ 91

Splatnost pokuty

Pokuta ulozÏenaÂ za celnõÂ prÏestupek je splatnaÂ do 30
dnuÊ ode dne, kdy nabylo praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ, jõÂmzÏ
byla ulozÏena.

§ 92

MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost

(1) CelnõÂ prÏestupek projednaÂ celnice, v jejõÂmzÏ ob-
vodu byl celnõÂ prÏestupek spaÂchaÂn nebo zjisÏteÏn.

(2) Celnice prÏõÂslusÏnaÂ k projednaÂnõÂ celnõÂho prÏe-
stupku podle odstavce 1 muÊ zÏe postoupit veÏc k projed-
naÂnõÂ celnici, v jejõÂmzÏ obvodu fyzickaÂ osoba, kteraÂ se
celnõÂho prÏestupku dopustila, bydlõÂ nebo pracuje.

BlokoveÂ rÏõÂzenõÂ

§ 93

(1) PrÏõÂslusÏnõÂci celnõÂ spraÂvy mohou za celnõÂ prÏestu-
pek uklaÂdat a vybõÂrat pokuty do 500 KcÏs bez dalsÏõÂho
projednaÂnõÂ, je-li celnõÂ prÏestupek spolehliveÏ zjisÏteÏn a ne-
stacÏõÂ-li domluva (blokoveÂ rÏõÂzenõÂ).

(2) OdeprÏe-li fyzickaÂ osoba, kteraÂ se celnõÂho prÏe-
stupku dopustila, pokutu zaplatit, projednaÂ celnõÂ prÏe-
stupek prÏõÂslusÏnaÂ celnice.

(3) Proti ulozÏenõÂ pokuty v blokoveÂm rÏõÂzenõÂ se ne-
lze odvolat.

§ 94

(1) PrÏi blokoveÂm rÏõÂzenõÂ lze vyslovit i propadnutõÂ
zbozÏõÂ, ktereÂ bylo prÏedmeÏtem celnõÂho prÏestupku nebo
ktereÂ bylo celnõÂm prÏestupkem zõÂskaÂno, nebo ktereÂ bylo
ke spaÂchaÂnõÂ celnõÂho prÏestupku pouzÏito.

(2) OdeprÏe-li fyzickaÂ osoba, kteraÂ se celnõÂho prÏe-
stupku dopustila, podrobit se vyÂroku o propadnutõÂ
zbozÏõÂ, projednaÂ celnõÂ prÏestupek prÏõÂslusÏnaÂ celnice.

HLAVA OSMAÂ

RÏ IÂZENIÂ O UKLAÂ DAÂ NIÂ POKUT
PRAÂ VNICKYÂ M OSOBAÂ M

§ 95

(1) PorusÏõÂ-li praÂvnickaÂ osoba prÏedpisy o obeÏhu
zbozÏõÂ ve styku s cizinou, zkraÂtõÂ clo nebo zteÏzÏuje celnõÂ
kontrolu (daÂle jen ¹porusÏovaÂnõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ ª), muÊ -
zÏe jõÂ celnice ulozÏit pokutu ve vyÂsÏi uvedeneÂ v § 96, 97
nebo § 98.

(2) Pro uÂcÏely uvedeneÂ v ustanovenõÂch teÂto hlavy
zaÂkona se za praÂvnickou osobu povazÏuje i obcÏan za-
psanyÂ v obchodnõÂm rejstrÏõÂku jako podnikatel.

§ 96

Celnice muÊ zÏe ulozÏit praÂvnickeÂ osobeÏ pokutu azÏ
do vyÂsÏe ceny zbozÏõÂ, porusÏõÂ-li prÏedpisy o obeÏhu zbozÏõÂ
ve styku s cizinou tõÂm, zÏe

a) bez opraÂvneÏnõÂ dovaÂzÏõÂ nebo vyvaÂzÏõÂ zbozÏõÂ;

b) neprÏihlaÂsõÂ celnici zbozÏõÂ prÏi prÏestupu staÂtnõÂch hra-
nic;

c) doveze nebo vyveze zbozÏõÂ na povolenõÂ, ktereÂ bylo
udeÏleno prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem na zaÂkladeÏ nepra-
vyÂch, pozmeÏneÏnyÂch nebo padeÏlanyÂch dokladuÊ ne-
bo nespraÂvnyÂch uÂdajuÊ ;

d) zpuÊ sobõÂ, zÏe zbozÏõÂ bylo propusÏteÏno na zaÂkladeÏ ne-
spraÂvnyÂch nebo nepravdivyÂch uÂdajuÊ ;

e) bez opraÂvneÏnõÂ zcizõÂ zbozÏõÂ nachaÂzejõÂcõÂ se ve vaÂza-
neÂm obeÏhu;

f) bez opraÂvneÏnõÂ nakupuje nebo jinyÂm zpuÊ sobem
zõÂskaÂ zbozÏõÂ nachaÂzejõÂcõÂ se ve vaÂzaneÂm obeÏhu.

§ 97

Celnice muÊ zÏe ulozÏit praÂvnickeÂ osobeÏ pokutu azÏ
do vyÂsÏe dvojnaÂsobku cla, zkraÂtõÂ-li clo tõÂm, zÏe

a) bez zaplacenõÂ cla vyveze nebo doveze zbozÏõÂ;

b) bez zaplacenõÂ cla zcizõÂ zbozÏõÂ nachaÂzejõÂcõÂ se ve vaÂ-
zaneÂm obeÏhu nebo podmõÂneÏneÂm volneÂm obeÏhu;

c) v celnõÂm rÏõÂzenõÂ konaneÂm o dovozu nebo vyÂvozu
zbozÏõÂ uvede nespraÂvneÂ uÂdaje pro vymeÏrÏenõÂ cla.

§ 98

Celnice muÊ zÏe ulozÏit praÂvnickeÂ osobeÏ pokutu azÏ
do vyÂsÏe 100 000 KcÏs zteÏzÏuje-li celnõÂ kontrolu tõÂm, zÏe

a) uvede prÏi celnõÂ kontrole nespraÂvneÂ uÂdaje o dovaÂ-
zÏeneÂm, vyvaÂzÏeneÂm nebo provaÂzÏeneÂm zbozÏõÂ;

b) nedodrzÏõÂ podmõÂnky stanoveneÂ pro zbozÏõÂ propusÏ-
teÏneÂ do vaÂzaneÂho obeÏhu nebo podmõÂneÏneÂho vol-
neÂho obeÏhu;

c) dopravuje zbozÏõÂ unikleÂ celnõÂ kontrole;

d) vydaÂ bez souhlasu orgaÂnuÊ celnõÂ spraÂvy zbozÏõÂ z cel-
nõÂho nebo provoznõÂho skladu.

§ 99

Pokutu podle § 95 lze praÂvnickeÂ osobeÏ ulozÏit jen
do jednoho roku ode dne, kdy se orgaÂn celnõÂ spraÂvy
dozveÏdeÏl o tom, zÏe praÂvnickaÂ osoba porusÏila nebo ne-
splnila povinnost, ulozÏenou celnõÂmi prÏedpisy, nej-
pozdeÏji vsÏak do trÏõÂ let ode dne, kdy k tomuto porusÏenõÂ
nebo nesplneÏnõÂ povinnosti dosÏlo.
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§ 100

Pokuta ulozÏenaÂ praÂvnickeÂ osobeÏ za porusÏovaÂnõÂ
celnõÂch prÏedpisuÊ je splatnaÂ do 30 dnuÊ ode dne, kdy na-
bylo praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ, jõÂmzÏ byla ulozÏena.

§ 101

(1) PorusÏovaÂnõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ projednaÂ celnice,
v jejõÂmzÏ obvodu maÂ praÂvnickaÂ osoba sõÂdlo.

(2) NemaÂ-li praÂvnickaÂ osoba sõÂdlo v CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republice, muÊ zÏe projednat porusÏo-
vaÂnõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ celnice, v jejõÂmzÏ obvodu k poru-
sÏenõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ dosÏlo, nebo celnice, v jejõÂmzÏ ob-
vodu bylo porusÏenõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ zjisÏteÏno.

HLAVA DEVAÂ TAÂ

RÏ IÂZENIÂ O ZAJISÏTEÏ NIÂ
A PRODEJI ZBOZÏ IÂ

OddõÂl prvnõÂ

ZajisÏ teÏ nõÂ zbozÏ õÂ

§ 102

(1) Celnice muÊ zÏe na uÂhradu cla zajistit zbozÏõÂ, na
neÏmzÏ vaÂzne celnõÂ zaÂstavnõÂ praÂvo.

(2) Celnice muÊ zÏe k projednaÂnõÂ nezaÂkonneÂho do-
vozu, vyÂvozu nebo pruÊ vozu zbozÏõÂ

a) zajistit fyzickeÂ osobeÏ zbozÏõÂ, ktereÂ bylo prÏedmeÏtem
celnõÂho prÏestupku, nebo ktereÂ bylo celnõÂm prÏe-
stupkem zõÂskaÂno, nebo ktereÂ bylo ke spaÂchaÂnõÂ cel-
nõÂho prÏestupku pouzÏito;

b) zajistit praÂvnickeÂ osobeÏ zbozÏõÂ, ktereÂ bylo prÏedmeÏ-
tem porusÏovaÂnõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ , nebo ktereÂ bylo
porusÏovaÂnõÂm celnõÂch prÏedpisuÊ zõÂskaÂno, nebo ktereÂ
bylo k porusÏovaÂnõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ pouzÏito.

(3) Celnice muÊ zÏe zajistit zbozÏõÂ podle odstavcuÊ
1 a 2 bez ohledu na praÂva trÏetõÂch osob.

(4) V prÏõÂpadech, kdy je podezrÏenõÂ, zÏe prÏi dovozu,
vyÂvozu nebo pruÊ vozu zbozÏõÂ byl spaÂchaÂn trestnyÂ cÏin,
odevzdaÂ celnice zajisÏteÏneÂ zbozÏõÂ na pozÏaÂdaÂnõÂ orgaÂnuÊ m
cÏinnyÂm v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ.

§ 103

(1) JestlizÏe nelze zajistit zbozÏõÂ podle § 102 odst.
1 a 2 proto, zÏe nenõÂ k dosazÏenõÂ nebo zÏe bylo spotrÏebo-
vaÂno, muÊ zÏe celnice na uÂhradu cla, poprÏõÂpadeÏ pokuty
ulozÏeneÂ fyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ se celnõÂho prÏestupku do-
pustila, anebo praÂvnickeÂ osobeÏ, kteraÂ porusÏila celnõÂ
prÏedpisy, zajistit i jineÂ zbozÏõÂ, jimi dovaÂzÏeneÂ, vyvaÂzÏeneÂ
nebo provaÂzÏeneÂ.

(2) Celnice muÊ zÏe podle odstavce 1 zajistit zbozÏõÂ
pouze

a) patrÏõÂ-li fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ, kteraÂ clo
anebo pokutu neuhradila;

b) je-li hodnota zbozÏõÂ uÂmeÏrnaÂ vyÂsÏi cla anebo ulozÏeneÂ
pokuty.

§ 104

(1) Celnice vydaÂ o zajisÏteÏnõÂ zbozÏõÂ rozhodnutõÂ
a oznaÂmõÂ je fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ, ktereÂ bylo
zbozÏõÂ zajisÏteÏno.

(2) V rozhodnutõÂ o zajisÏteÏnõÂ zbozÏõÂ se uvedou duÊ -
vody, pro ktereÂ se zbozÏõÂ zajisÏt'uje, a poucÏenõÂ o praÂvech
a povinnostech osoby fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ, jõÂzÏ se
rozhodnutõÂ tyÂkaÂ. V rozhodnutõÂ se uvede teÂzÏ upozorneÏ-
nõÂ, zÏe zbozÏõÂ bude prodaÂno, nebude-li clo, poprÏõÂpadeÏ
pokuta zaplacena.

(3) ZbozÏõÂ, ktereÂ lze podle § 102 a 103 zajistit, muÊ -
zÏe celnice ponechat fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ
a ulozÏit jõÂ, zÏe zbozÏõÂ nesmõÂ pouzÏõÂvat, prodaÂvat nebo
s nõÂm jinyÂm zpuÊ sobem naklaÂdat.

§ 105

(1) FyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba, ktereÂ bylo
oznaÂmeno rozhodnutõÂ celnice o zajisÏteÏnõÂ zbozÏõÂ, je po-
vinna toto zbozÏõÂ vydat celnici.

(2) NenõÂ-li zajisÏteÏneÂ zbozÏõÂ na vyÂzvu celnice vydaÂ-
no, muÊ zÏe byÂt tomu, kdo je maÂ u sebe, odnÏ ato.

(3) O vydaÂnõÂ, nebo o odneÏtõÂ zajisÏteÏneÂho zbozÏõÂ se
vyhotovõÂ doklad, v neÏmzÏ se uvede teÂzÏ popis zbozÏõÂ,
a dorucÏõÂ se fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ, kteraÂ zbozÏõÂ
vydala, nebo ktereÂ bylo zbozÏõÂ odnÏ ato.

§ 106

(1) NenõÂ-li zajisÏteÏneÂ zbozÏõÂ k dalsÏõÂmu rÏõÂzenõÂ jizÏ trÏe-
ba a neprÏichaÂzõÂ-li v uÂvahu jeho propadnutõÂ podle § 89,
nebo zabraÂnõÂ podle § 90, nebo prodej podle § 107, vraÂtõÂ
se fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ, ktereÂ bylo zajisÏteÏno.

(2) UplatnõÂ-li praÂvo na zajisÏteÏneÂ zbozÏõÂ jinaÂ fyzickaÂ
nebo praÂvnickaÂ osoba nezÏ ta, ktereÂ bylo zbozÏõÂ zajisÏteÏ-
no, vydaÂ celnice zbozÏõÂ tomu, o jehozÏ praÂvu na neÏ nenõÂ
pochyb.

(3) MaÂ-li celnice pochybnosti o tom, zda zbozÏõÂ
patrÏõÂ fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ, ktereÂ bylo zajisÏteÏ-
no, nebo jineÂ fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ, kteraÂ na neÏ
uplatnÏ uje naÂrok, odkaÂzÏe celnice tyto fyzickeÂ a praÂvnic-
keÂ osoby, aby svuÊ j naÂrok uplatnily v rÏõÂzenõÂ, jehozÏ prÏed-
meÏtem je uÂprava majetkovyÂch vztahuÊ .

OddõÂl druhyÂ

Prodej zbozÏ õÂ

§ 107

(1) Celnice muÊ zÏe prodat zbozÏõÂ zajisÏteÏneÂ podle
§ 102 odst. 1, jestlizÏe clo nenõÂ uhrazeno do 30 dnuÊ po
vykonatelnosti rozhodnutõÂ, jõÂmzÏ se uklaÂdaÂ povinnost
k jeho uÂhradeÏ.
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(2) Celnice muÊ zÏe prodat zbozÏõÂ zajisÏteÏneÂ podle
§ 102 odst. 2, u neÏhozÏ nebyl vysloven trest propadnutõÂ
zbozÏõÂ, nebo ktereÂ nebylo zabraÂno, na uÂhradu pokuty,
ulozÏeneÂ fyzickeÂ osobeÏ za celnõÂ prÏestupek nebo praÂvnic-
keÂ osobeÏ za porusÏenõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ , jestlizÏe pokuta
nenõÂ uhrazena do 30 dnuÊ po nabytõÂ praÂvnõÂ moci roz-
hodnutõÂ, jõÂmzÏ byla ulozÏena.

(3) Celnice muÊ zÏe zbozÏõÂ podleÂhajõÂcõÂ rychleÂ zkaÂze
nebo zÏivaÂ zvõÂrÏata, zajisÏteÏnaÂ podle § 102 odst. 2 nebo
§ 103 odst. 1, ihned prodat.

(4) Celnice muÊ zÏe prodat zbozÏõÂ zajisÏteÏneÂ podle
§ 103, jestlizÏe clo, nebo pokuta ulozÏenaÂ fyzickeÂ osobeÏ
za celnõÂ prÏestupek nebo praÂvnickeÂ osobeÏ za porusÏenõÂ
celnõÂch prÏedpisuÊ , nejsou uhrazeny ve lhuÊ taÂch stanove-
nyÂch v odstavcõÂch 1 a 2.

(5) Podle odstavcuÊ 1 azÏ 4 nelze prodat zbozÏõÂ, kte-
reÂ je naÂrodnõÂm majetkem.

§ 108

(1) Celnice prodaÂ zbozÏõÂ zpravidla v drazÏbeÏ. PrÏi-
tom postupuje podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .3)

(2) ZbozÏõÂ, ktereÂ nemohlo byÂt prodaÂno v drazÏbeÏ,
prodaÂ celnice fyzickyÂm a praÂvnickyÂm osobaÂm zpuÊ so-
bilyÂm podle obecneÏ zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ k na-
klaÂdaÂnõÂ s prodaÂvanyÂm druhem zbozÏõÂ.

(3) Se zbozÏõÂm, ktereÂ nelze prodaÂvat nebo pouzÏõÂ-
vat ze zdravotnõÂch, zveÏroleÂkarÏskyÂch, rostlinoleÂkarÏ-
skyÂch, bezpecÏnostnõÂch nebo jinyÂch duÊ voduÊ , nalozÏõÂ cel-
nice zpuÊ sobem stanovenyÂm zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.

§ 109

(1) Z vyÂteÏzÏku prodeje zbozÏõÂ se prÏednostneÏ uhradõÂ
clo, daÂle dopravneÂ, skladneÂ, posÏtovnõÂ poplatky, poku-
ta, ulozÏenaÂ fyzickeÂ osobeÏ za celnõÂ prÏestupek nebo praÂv-
nickeÂ osobeÏ za porusÏovaÂnõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ , a naÂklady
rÏõÂzenõÂ. Zbytek vyÂteÏzÏku vyplatõÂ celnice opraÂvneÏneÂmu.
NeprÏihlaÂsõÂ-li se opraÂvneÏnyÂ do trÏõÂ let po prodeji zbozÏõÂ,
prÏipadne zbytek vyÂteÏzÏku prodeje staÂtu.

(2) UplatnõÂ-li trÏetõÂ fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba
do trÏõÂ let po prodeji zbozÏõÂ u celnice naÂrok na zbytek
vyÂteÏzÏku prodeje zbozÏõÂ, odkaÂzÏe celnice tuto fyzickou
nebo praÂvnickou osobu, aby svuÊ j naÂrok uplatnila v rÏõÂ-
zenõÂ, jehozÏ prÏedmeÏtem je uÂprava majetkovyÂch vztahuÊ .

(3) O prodeji zbozÏõÂ se uveÏdomõÂ fyzickaÂ nebo
praÂvnickaÂ osoba, ktereÂ bylo zbozÏõÂ zajisÏteÏno, nebo
uskladneÏno.

§ 110

(1) Celnice je opraÂvneÏna prodat, poprÏõÂpadeÏ jinak
naklaÂdat se zbozÏõÂm,

a) u neÏhozÏ bylo vysloveno propadnutõÂ, nebo ktereÂ
bylo zabraÂno v rÏõÂzenõÂ konaneÂm o celnõÂch prÏestup-
cõÂch;

b) u neÏhozÏ bylo vysloveno propadnutõÂ veÏci, nebo
ktereÂ bylo zabraÂno v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ konaneÂm
o trestnyÂch cÏinech spaÂchanyÂch prÏi dovozu, vyÂvo-
zu a pruÊ vozu zbozÏõÂ;

c) jehozÏ se uÂcÏastnõÂk celnõÂho rÏõÂzenõÂ vzdal ve prospeÏch
staÂtu.

(2) FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂho obchodu
v dohodeÏ s federaÂlnõÂm ministerstvem financõÂ stanovõÂ
vyhlaÂsÏkou postup prÏi prodeji, poprÏõÂpadeÏ jineÂm naklaÂ-
daÂnõÂ se zbozÏõÂm uvedenyÂm v odstavci 1.

HLAVA DESAÂ TAÂ

SPOLECÏ NEÂ ZAÂ SADY PRO RÏ IÂZENIÂ
PRÏ ED ORGAÂ NY CELNIÂ SPRAÂVY

§ 111

Pokud z ustanovenõÂ tohoto zaÂkona nevyplyÂvaÂ ji-
nak, platõÂ o celnõÂch prÏestupcõÂch a o rÏõÂzenõÂ prÏed orgaÂny
celnõÂ spraÂvy obecneÂ prÏedpisy o prÏestupcõÂch a o spraÂv-
nõÂm rÏõÂzenõÂ.4)

OpravneÂ prostrÏedky

§ 112

(1) O odvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ celnice rozhodu-
je celnõÂ rÏeditelstvõÂ, ktereÂmu je celnice podrÏõÂzena.

(2) O odvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ celnõÂho rÏeditel-
stvõÂ rozhoduje UÂ strÏednõÂ celnõÂ spraÂva.

(3) Proti rozhodnutõÂ celnõÂho rÏeditelstvõÂ o stanove-
nõÂ celnõÂ hodnoty obchodnõÂho zbozÏõÂ podle odstavce
1 lze podat opravnyÂ prostrÏedek k soudu. O tomto
opravneÂm prostrÏedku rozhoduje krajskyÂ soud, v jehozÏ
obvodu maÂ celnõÂ rÏeditelstvõÂ sõÂdlo.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 461 / 1992Strana 2704 CÏ aÂstka 93

3) ZaÂkon cÏ. 174/1950 Sb., o drazÏbaÂch mimo exekuci, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb.
4) ZaÂkon cÏ. 71/1967 Sb.

ZaÂkon CÏ NR cÏ. 200/1990 Sb., o prÏestupcõÂch.

ZaÂkon SNR cÏ. 372/1990 Sb., o prÏestupcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona SNR cÏ. 524/1990 Sb.



§ 113

(1) OdvolaÂnõÂ podaneÂ proti rozhodnutõÂ orgaÂnuÊ
celnõÂ spraÂvy nemaÂ odkladnyÂ uÂcÏinek. OrgaÂn celnõÂ spraÂ-
vy, proti jehozÏ rozhodnutõÂ odvolaÂnõÂ smeÏrÏuje, nebo od-
volacõÂ orgaÂn muÊ zÏe odkladnyÂ uÂcÏinek povolit, neztõÂzÏõÂ-li
se tõÂm vyÂkon rozhodnutõÂ nebo nebraÂnõÂ-li tomu obecnyÂ
zaÂjem.

(2) VcÏas podaneÂ odvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ o cel-
nõÂm prÏestupku a proti rozhodnutõÂ, jõÂmzÏ byla ulozÏena
pokuta praÂvnickeÂ osobeÏ za porusÏovaÂnõÂ celnõÂch prÏedpi-
suÊ , maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek, kteryÂ nelze vyloucÏit.

§ 114

VyÂkon rozhodnutõÂ

Nejsou-li clo, dopravneÂ, skladneÂ, posÏtovnõÂ poplat-
ky, pokuta ulozÏenaÂ fyzickeÂ osobeÏ za celnõÂ prÏestupek
nebo praÂvnickeÂ osobeÏ za porusÏovaÂnõÂ celnõÂch prÏedpisuÊ
a naÂklady rÏõÂzenõÂ uhrazeny ve stanovenyÂch lhuÊ taÂch,
a nelze-li je uhradit ani prodejem zbozÏõÂ podle § 107,
muÊ zÏe celnice proveÂst vyÂkon rozhodnutõÂ podle prÏedpisuÊ
o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ.2)

HLAVA JEDENAÂ CTAÂ

USTANOVENIÂ SPOLECÏ NAÂ ,
PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ

§ 115

(1) UstanovenõÂ tohoto zaÂkona o trestu propadnutõÂ
zbozÏõÂ, o zabraÂnõÂ zbozÏõÂ, zajisÏteÏnõÂ a prodeji zbozÏõÂ platõÂ
i pro veÏci a jineÂ hodnoty podle prÏedpisuÊ o devizoveÂm
hospodaÂrÏstvõÂ, pokud byly celnõÂm prÏestupkem zõÂskaÂny.

(2) UstanovenõÂ tohoto zaÂkona o zajisÏteÏnõÂ zbozÏõÂ
podle § 103 platõÂ i pro veÏci a jineÂ hodnoty podle prÏedpi-
suÊ o devizoveÂm hospodaÂrÏstvõÂ.

§ 116

Pokud se v tomto zaÂkoneÏ nestanovõÂ jinak, platõÂ
o dopraveÏ zbozÏõÂ v prÏepravnõÂm styku a v pruÊ vozu usta-
novenõÂ o dovozu a vyÂvozu zbozÏõÂ.

§ 117

Celnice projednaÂvajõÂ prÏestupky proti devizoveÂmu
hospodaÂrÏstvõÂ, zjisÏteÏneÂ prÏi provaÂdeÏnõÂ devizoveÂ kontroly
vyÂvozu a dovozu veÏcõÂ a hodnot podle prÏedpisuÊ o devi-
zoveÂm hospodaÂrÏstvõÂ.1) PrÏi projednaÂvaÂnõÂ prÏestupkuÊ
proti devizoveÂmu hospodaÂrÏstvõÂ postupujõÂ celnice podle
obecnyÂch prÏedpisuÊ upravujõÂcõÂch projednaÂvaÂnõÂ prÏestup-
kuÊ .

§ 118

(1) FederaÂlnõÂ ministerstvo vnitra muÊ zÏe v dohodeÏ
s federaÂlnõÂm ministerstvem zahranicÏnõÂho obchodu po-
veÏrÏit policisty plneÏnõÂm neÏkteryÂch uÂkoluÊ celnic.

(2) OrgaÂny celnõÂ spraÂvy plnõÂ uÂkoly stanoveneÂ zaÂ-
kony naÂrodnõÂch rad souvisejõÂcõÂ s dovozem, vyÂvozem
nebo pruÊ vozem zbozÏõÂ.

§ 119

(1) Celnice mohou prÏijõÂmat i cizõÂ meÏnu na uÂhradu
cla, dopravneÂho, skladneÂho, posÏtovnõÂch poplatkuÊ , ulo-
zÏeneÂ pokuty a naÂkladuÊ rÏõÂzenõÂ.

(2) PodmõÂnky provaÂdeÏnõÂ uÂhrad podle prÏedchozõÂ-
ho odstavce stanovõÂ federaÂlnõÂ ministerstvo financõÂ.

§ 119a

Obsahuje-li mezinaÂrodnõÂ smlouva, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ
a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika vaÂzaÂna, ustanovenõÂ
odchylnaÂ od tohoto zaÂkona, nebo od prÏedpisuÊ podle
neÏho vydanyÂch, platõÂ ustanovenõÂ smluvnõÂ.

§ 119b

Pokud orgaÂny celnõÂ spraÂvy vykonaÂvajõÂ opraÂvneÏnõÂ
podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ , majõÂ pokud tyto prÏedpisy
nestanovõÂ jinak, stejnaÂ praÂva a povinnosti jako prÏi celnõÂ
kontrole. ToteÂzÏ platõÂ o praÂvech a povinnostech subjek-
tuÊ , ktereÂ teÂto kontrole podleÂhajõÂ.

§ 120

(1) RÏ õÂzenõÂ zahaÂjeneÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona
se ukoncÏõÂ podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ .

(2) CelnõÂ prÏestupky spaÂchaneÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ to-
hoto zaÂkona se projednajõÂ podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ .

§ 121

CelnõÂ sazebnõÂk vydanyÂ vlaÂdnõÂm narÏõÂzenõÂm cÏ. 32/
/1947 Sb. se zmeÏnami a doplnÏ ky se povazÏuje podle to-
hoto zaÂkona za celnõÂ sazebnõÂk obchodnõÂho zbozÏõÂ. Pau-
sÏaÂlnõÂ sazebnõÂk vydanyÂ vyhlaÂsÏkou ministerstva zahra-
nicÏnõÂho obchodu cÏ. 6/1969 Sb. se povazÏuje podle toho-
to zaÂkona za celnõÂ sazebnõÂk neobchodnõÂho zbozÏõÂ.

§ 122

ZrusÏujõÂ se:

1. celnõÂ zaÂkon cÏ. 36/1953 Sb.,
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2. vyhlaÂsÏka ministerstva zahranicÏnõÂho obchodu
cÏ. 147/1954 UÂ . l., kterou se vydaÂvaÂ celnõÂ zÏeleznicÏnõÂ
rÏaÂd,

3. vyhlaÂsÏka ministerstva zahranicÏnõÂho obchodu
cÏ. 149/1954 UÂ . l., kterou se vydaÂvaÂ celnõÂ leteckyÂ
rÏaÂd,

4. vyhlaÂsÏka ministerstva zahranicÏnõÂho obchodu
cÏ. 151/1954 UÂ . l., kterou se vydaÂvaÂ celnõÂ posÏtovnõÂ
rÏaÂd,

5. vyhlaÂsÏka ministerstva zahranicÏnõÂho obchodu
cÏ. 82/1961 Sb., kterou se provaÂdõÂ celnõÂ zaÂkon,

6. vyhlaÂsÏka ministerstva zahranicÏnõÂho obchodu
cÏ. 81/1962 Sb., o celnõÂm osvobozenõÂ prÏedmeÏtuÊ do-
vaÂzÏenyÂch pro potrÏebu osob a orgaÂnuÊ pozÏõÂvajõÂcõÂch
vyÂsad a imunit v CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ re-
publice,

7. vyhlaÂsÏka ministerstva zahranicÏnõÂho obchodu
cÏ. 36/1963 Sb., kterou se vydaÂvaÂ celnõÂ plavebnõÂ
rÏaÂd,

8. vyhlaÂsÏka ministerstva zahranicÏnõÂho obchodu
cÏ. 106/1963 Sb., kterou se vydaÂvaÂ celnõÂ silnicÏnõÂ rÏaÂd,

9. vyhlaÂsÏka ministerstva zahranicÏnõÂho obchodu
cÏ. 7/1965 Sb., o organizaci sõÂteÏ celnic a jejich puÊ -
sobnosti,

10. vyhlaÂsÏka ministra zahranicÏnõÂho obchodu cÏ. 85/
/1967 Sb., jõÂzÏ se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka cÏ. 82/
/1961 Sb., kterou se provaÂdõÂ celnõÂ zaÂkon cÏ. 36/
/1953 Sb.,

11. § 15, § 31 odst. 2 a § 32 põÂsm. b), c) zaÂkona cÏ. 60/
/1961 Sb., o uÂkolech naÂrodnõÂch vyÂboruÊ prÏi zajisÏt'o-
vaÂnõÂ socialistickeÂho porÏaÂdku.

§ 123

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1975.*)

CÏ l. II

zaÂkona cÏ. 217/1992 Sb.

24. Na rÏõÂzenõÂ zahaÂjeneÂ prÏed 1. cÏervnem 1992 se
uzÏije zaÂkona uÂcÏinneÂho prÏed tõÂmto dnem; noveÂho zaÂko-
na se uzÏije pouze tehdy, jestlizÏe je to pro uÂcÏastnõÂka cel-
nõÂho rÏõÂzenõÂ prÏõÂzniveÏjsÏõÂ.

KovaÂcÏ v. r.
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*) ZaÂkon cÏ. 117/1983 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje celnõÂ zaÂkon, nabyl uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ (1. listopadu 1983).

ZaÂkon cÏ. 5/1991 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje celnõÂ zaÂkon cÏ. 44/1974 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 117/1983 Sb., nabyl uÂcÏinnosti
dnem 1. uÂnora 1991.

ZaÂkon cÏ. 143/1992 Sb., o platu a odmeÏneÏ za pracovnõÂ pohotovost v rozpocÏtovyÂch a v neÏkteryÂch dalsÏõÂch organizacõÂch a orgaÂ-
nech, nabyl uÂcÏinnosti dnem 1. kveÏtna 1992.

ZaÂkon cÏ. 217/1992 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje celnõÂ zaÂkon cÏ. 44/1974 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , nabyl uÂcÏinnosti
dnem 1. cÏervna 1992.



462
VYHLAÂ SÏ KA

federaÂlnõÂho ministerstva dopravy

ze dne 4. zaÂrÏõÂ 1992,

kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka ministerstva dopravy cÏ. 127/1964 Sb.,

o meÏstskeÂm prÏepravnõÂm rÏaÂdu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

FederaÂlnõÂ ministerstvo dopravy stanovõÂ podle
§ 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 51/1964 Sb., o draÂhaÂch, podle § 57
odst. 1 zaÂkona cÏ. 68/1979 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ a vni±
trostaÂtnõÂm zasõÂlatelstvõÂ, a podle § 772 zaÂkona cÏ. 40/1964
Sb., obcÏanskyÂ zaÂkonõÂk, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 509/1991
Sb.:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka ministerstva dopravy cÏ. 127/1964 Sb.,
o meÏstskeÂm prÏepravnõÂm rÏaÂdu, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky
cÏ. 151/1971 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 118/1973 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ.
123/1979 Sb. a vyhlaÂsÏky cÏ. 44/1985 Sb., se meÏnõÂ a do±
plnÏ uje takto:

1. V § 18 odst. 2 prvnõÂ veÏta znõÂ: ¹CestujõÂcõÂ, kteryÂ
se nemuÊ zÏe na vyzvaÂnõÂ podle odstavce l prokaÂzat plat±
nou jõÂzdenkou, zaplatõÂ jõÂzdneÂ; dopravce je opraÂvneÏn od
tohoto cestujõÂcõÂho daÂle vyzÏadovat zaplacenõÂ cÏaÂstky
200,± KcÏs.ª.

2. V § 18 odst. 2 se mezi prvnõÂ a druhou veÏtu vklaÂ-
daÂ veÏta: ¹ProhlaÂsõÂ-li vsÏak cestujõÂcõÂ, zÏe maÂ platnou cÏaso-
vou jõÂzdenku s meÏsõÂcÏnõÂm nebo delsÏõÂm obdobõÂm plat-
nosti, a prokaÂzÏe-li tuto skutecÏnost ve lhuÊ teÏ a na mõÂsteÏ
urcÏeneÂm dopravcem, je dopravce opraÂvneÏn vyzÏadovat
pouze zaplacenõÂ cÏaÂstky 30,± KcÏs.ª.

3. V § 18 odst. 3 prvnõÂ veÏteÏ se vypousÏtõÂ slovo ¹cÏa-
sovouª a druhaÂ veÏta znõÂ: ¹CestujõÂcõÂ zaplatõÂ jõÂzdneÂ a do-
pravce je opraÂvneÏn od tohoto cestujõÂcõÂho vyzÏadovat za-
placenõÂ cÏaÂstky 200,± KcÏs.ª.

4. V § 23 odst. 1 za strÏednõÂkem se text ¹§ 8 odst.
3 põÂsm. f) a g)ª nahrazuje textem ¹§ 8ª.

5. § 30 odst. 1 znõÂ:

¹(1) CestujõÂcõÂ, kteryÂ vstoupil pruÊ chodem nebo
turniketem urcÏenyÂm pro drzÏitele cÏasovyÂch jõÂzdenek,
nebo kteryÂ vstoupil bez zaplacenõÂ do prÏepravnõÂho pro-
storu jinak, nezÏ je uvedeno v § 29, a kteryÂ se nevykaÂzal
platnou cÏasovou jõÂzdenkou, zaplatõÂ jõÂzdneÂ; dopravce je
opraÂvneÏn od tohoto cestujõÂcõÂho daÂle vyzÏadovat zapla-
cenõÂ cÏaÂstky 200,± KcÏs. UstanovenõÂ § 18 veÏty druheÂ zde
platõÂ obdobneÏ. ZaplacenõÂ jõÂzdneÂho a cÏaÂstky 200,± KcÏs je
dopravce opraÂvneÏn vyzÏadovat i od cestujõÂcõÂho, kteryÂ
vlozÏil do otvoru turniketu minci nizÏsÏõÂ nezÏ odpovõÂdajõÂcõÂ
hodnoty, nebo jinyÂ prÏedmeÏt.ª.

6. V § 30 se ustanovenõÂ odstavce 2 vypousÏtõÂ a do-
savadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 2.

7. V § 38 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a hospodaÂrÏskeÂho
zaÂkonõÂkuª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. prosince
1992.

MõÂstoprÏedseda vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

poveÏrÏenyÂ rÏõÂzenõÂm federaÂlnõÂho ministerstva dopravy a federaÂlnõÂho ministerstva spojuÊ :

Doc. Ing. BaudysÏ CSc. v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

StaÂtnõÂ banky cÏeskoslovenskeÂ

ze dne 28. zaÂrÏõÂ 1992

o dalsÏõÂm vydaÂvaÂnõÂ mincõÂ po 10 KcÏs

StaÂtnõÂ banka cÏeskoslovenskaÂ stanovõÂ podle § 27
põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 22/1992 Sb., o StaÂtnõÂ bance cÏeskoslo-
venskeÂ:

§ 1

Dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky se do obeÏhu vy-
daÂvajõÂ mince po 10 KcÏs vzoru 1990, 1991 a 19921) dru-
heÂho vydaÂnõÂ.

§ 2

Mince po 10 KcÏs druheÂho vydaÂnõÂ se od mincõÂ po
10 KcÏs vzoru 1990, 1991 a 1992 prvnõÂho vydaÂnõÂ lisÏõÂ le-

topocÏtem uvedenyÂm na lõÂcnõÂ straneÏ mince pod staÂtnõÂm
znakem. CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.
Mince po 10 KcÏs prvnõÂho vydaÂnõÂ byly u vzoru 1990
s portreÂtem T. G. Masaryka opatrÏeny letopocÏtem 1990,
u vzoru 1991 s portreÂtem M. R. SÏtefaÂnika letopocÏtem
1991 a u vzoru 1992 s portreÂtem A. RasÏõÂna letopocÏtem
1992. U mincõÂ po 10 KcÏs druheÂho vydaÂnõÂ je pocÏõÂnaje le-
topocÏtem 1993 pruÊ beÏzÏneÏ obmeÏnÏ ovaÂn na mincõÂch vsÏech
trÏõÂ vzoruÊ letopocÏet podle rocÏnõÂku razÏby.

§ 3

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

GuverneÂr:

v z. Ing. VõÂt v. r.

viceguverneÂr
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1) VyhlaÂsÏka StaÂtnõÂ banky cÏeskoslovenskeÂ cÏ. 410/1990 Sb., o vydaÂnõÂ mincõÂ po 10 KcÏs s letopocÏtem 1990.

VyhlaÂsÏka StaÂtnõÂ banky cÏeskoslovenskeÂ cÏ. 329/1991 Sb., o vydaÂnõÂ mincõÂ po 10 KcÏs s letopocÏtem 1991.

VyhlaÂsÏka StaÂtnõÂ banky cÏeskoslovenskeÂ cÏ. 130/1992 Sb., o vydaÂnõÂ mincõÂ po 10 KcÏs s letopocÏtem 1992.
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SDEÏ LENIÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 20. kveÏtna 1992 byla v Praze podepsaÂna Dohoda
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou Republiky Gruzie o obchodneÏ ekonomickyÂch
vztazõÂch a veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂci.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 13 dnem podpisu.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou Republiky Gruzie
o obchodneÏ ekonomickyÂch vztazõÂch a veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂci

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
a vlaÂda Republiky Gruzie, daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª,

uznaÂvajõÂce velkyÂ vyÂznam tradicÏnõÂch obchodneÏ
ekonomickyÂch vztahuÊ , snazÏõÂce se rozvõÂjet vztahy mezi
CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republikou a Repu-
blikou Gruzie,

berouce na veÏdomõÂ zmeÏny probõÂhajõÂcõÂ v ekonomi-
ce obou staÂtuÊ ,

rÏõÂdõÂce se principy rovnopraÂvnosti, vzaÂjemneÂ vyÂ-
hodnosti a mezinaÂrodnõÂho praÂva, dohodly se naÂsledov-
neÏ:

CÏ laÂ nek 1

UÂ cÏastnõÂci vneÏjsÏõÂch ekonomickyÂch vztahuÊ staÂtuÊ
smluvnõÂch stran, daÂle jen ¹subjektyª, provaÂdeÏjõÂ zuÂcÏto-
vaÂnõÂ a platby ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ, podle beÏzÏnyÂch
sveÏtovyÂch cen a principuÊ , pouzÏõÂvanyÂch v mezinaÂrod-
nõÂm obchodeÏ a financÏnõÂ praxi v celeÂm komplexu ob-
chodneÏ ekonomickyÂch vztahuÊ mezi CÏ eskou a Sloven-
skou FederativnõÂ Republikou a Republikou Gruzie.

CÏ laÂ nek 2

KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne zachaÂzenõÂ podle
dolozÏky nejvysÏsÏõÂch vyÂhod vyÂrobkuÊ m, pochaÂzejõÂcõÂm
z uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany.

ZachaÂzenõÂ podle dolozÏky nejvysÏsÏõÂch vyÂhod se ne-
bude vztahovat na:

a) vyÂhody, poskytnuteÂ neÏkterou smluvnõÂ stranou
sousednõÂm staÂtuÊ m prÏi prÏõÂhranicÏnõÂm obchodu,

b) vyÂhody, ktereÂ pozÏõÂvaÂ neÏkteraÂ ze smluvnõÂch stran
v duÊ sledku jejõÂho cÏlenstvõÂ v celnõÂ unii nebo v zoÂneÏ
volneÂho obchodu.

CÏ laÂ nek 3

VzaÂjemneÂ dodaÂvky zbozÏõÂ a poskytovaÂnõÂ sluzÏeb
mezi CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republikou
a Republikou Gruzie se budou uskutecÏnÏ ovat na zaÂkla-
deÏ kontraktuÊ , uzavõÂranyÂch mezi subjekty smluvnõÂch
stran opraÂvneÏnyÂmi k provaÂdeÏnõÂ zahranicÏneÏ obchodnõÂ
cÏinnosti.

CÏ laÂ nek 4

S cõÂlem uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ obchodnõÂch a ekonomic-
kyÂch vztahuÊ , nezbytnyÂch pro obeÏ smluvnõÂ strany, bu-
dou objemy a sortiment zbozÏõÂ a poskytovanyÂch sluzÏeb
v zaÂkladnõÂm rozsahu stanoveny seznamy dodaÂvek,
zpravidla na kazÏdyÂ rok.

Sortiment a objem zbozÏõÂ a poskytovanyÂch sluzÏeb
na kazÏdyÂ naÂsledujõÂcõÂ rok se budou uprÏesnÏ ovat v sezna-
mech nejpozdeÏji do 30. zaÂrÏõÂ beÏzÏneÂho roku.

SmluvnõÂ strany budou prÏijõÂmat opatrÏenõÂ k vytvo-
rÏenõÂ nezbytnyÂch podmõÂnek pro uzavõÂraÂnõÂ a realizaci
smluv na dodaÂvky zbozÏõÂ a poskytovaÂnõÂ sluzÏeb v soula-
du se seznamy. PrÏitom budou pouzÏõÂvaÂny sveÏtoveÂ ceny
a zuÂcÏtovaÂnõÂ ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ s pouzÏitõÂm baÂrte-
rovyÂch operacõÂ a jinyÂch forem obvyklyÂch v mezinaÂrod-
nõÂm obchodeÏ.
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CÏ laÂ nek 5

CÏ eskoslovenskaÂ obchodnõÂ banka a. s. a NaÂrodnõÂ
banka Republiky Gruzie dohodnou zpuÊ sob zuÂcÏtovaÂnõÂ
plateb, vyplyÂvajõÂcõÂch z teÂto Dohody.

Po dohodeÏ prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ staÂtuÊ smluvnõÂch
stran se budou v jednotlivyÂch prÏõÂpadech projednaÂvat
mozÏnosti provedenõÂ plateb mezi subjekty v naÂrodnõÂch
meÏnaÂch jejich staÂtuÊ , pokud takoveÂ operace nejsou
v rozporu s praÂvnõÂm rÏaÂdem staÂtuÊ smluvnõÂch stran.

CÏ laÂ nek 6

Platby za vsÏechny druhy neobchodnõÂch operacõÂ se
budou provaÂdeÏt ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ. Po dohodeÏ
prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ staÂtuÊ smluvnõÂch stran se budou po-
suzovat mozÏnosti pouzÏitõÂ naÂrodnõÂch meÏn prÏi zuÂcÏtovaÂnõÂ
jednotlivyÂch druhuÊ plateb neobchodnõÂ povahy.

CÏ laÂ nek 7

SmluvnõÂ strany budou napomaÂhat k prohloubenõÂ
ekonomickeÂ a veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂce. Tato spo-
lupraÂce bude kromeÏ vzaÂjemneÂho obchodu zahrnovat
rozsÏõÂrÏenõÂ kooperace vyÂroby, vytvaÂrÏenõÂ spolecÏnyÂch
podnikuÊ , mezinaÂrodnõÂch spolecÏnostõÂ a organizacõÂ, roz-
voj cestovnõÂho ruchu a rovneÏzÏ zavaÂdeÏnõÂ jinyÂch progre-
sivnõÂch forem spolupraÂce, beÏzÏnyÂch ve sveÏtoveÂ ekono-
mice.

CÏ laÂnek 8

ZbozÏõÂ, ktereÂ bude dodaÂvaÂno v souladu s touto Do-
hodou, muÊ zÏe byÂt reexportovaÂno do trÏetõÂch staÂtuÊ pouze
s prÏedchozõÂm põÂsemnyÂm souhlasem vyÂvozce.

Za vlaÂdu
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ

Republiky:

MartaÂk v. r.

CÏ laÂ nek 9

VyÂsledky veÏdeckotechnickyÂch pracõÂ, zõÂskaneÂ spo-
lecÏneÏ subjekty staÂtuÊ smluvnõÂch stran, nemohou byÂt
prÏedaÂvaÂny trÏetõÂm osobaÂm a zverÏejnÏ ovaÂny bez souhlasu
teÏchto subjektuÊ .

CÏ laÂ nek 10

Pro uÂcÏely posouzenõÂ pruÊ beÏhu plneÏnõÂ teÂto Dohody
se budou zplnomocneÏnõÂ zaÂstupci smluvnõÂch stran v prÏõÂ-
padeÏ nutnosti setkaÂvat strÏõÂdaveÏ v Praze a Tbilisi.

CÏ laÂ nek 11

ZaÂvazky, ktereÂ vyplyÂvajõÂ z teÂto Dohody se nedo-
tyÂkajõÂ zaÂvazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch ze smluv, uzavrÏenyÂch
prÏed podepsaÂnõÂm teÂto Dohody mezi CÏ eskoslovenskem
a Svazem soveÏtskyÂch socialistickyÂch republik.

CÏ laÂ nek 12

Tato Dohoda muÊ zÏe byÂt meÏneÏna nebo doplnÏ ovaÂna
se souhlasem smluvnõÂch stran.

CÏ laÂ nek 13

Tato Dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu
a uzavõÂraÂ se na dobu neurcÏitou, prÏicÏemzÏ kazÏdaÂ ze
smluvnõÂch stran ji muÊ zÏe noÂtou vypoveÏdeÏt. V takoveÂm
prÏõÂpadeÏ Dohoda pozbyÂvaÂ platnosti po uplynutõÂ sÏesti
meÏsõÂcuÊ ode dne dorucÏenõÂ noÂty o vyÂpoveÏdi.

DaÂno v Praze, dne 20. kveÏtna 1992 ve dvou puÊ -
vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm, gruzõÂn-
skeÂm a ruskeÂm, prÏicÏemzÏ vsÏechna zneÏnõÂ majõÂ stejnou
platnost.

Za vlaÂdu
Republiky Gruzie:

Ukleba v. r.
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OPATRÏ ENIÂ

FEDERAÂ LNIÂCH ORGAÂ NUÊ A ORGAÂ NUÊ REPUBLIK

NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

PleÂnum UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky rozhodlo na verÏejneÂm jednaÂnõÂ dne 4.
zaÂrÏõÂ 1992

takto:

UstanovenõÂ § 260 odst. 1 a § 261 trestnõÂho zaÂkona
cÏ. 140/1961 Sb., ve zneÏnõÂ cÏl. I boduÊ 51 a 52 zaÂkona cÏ.
557/1991 Sb., vcÏetneÏ nadpisu nad teÏmito ustanovenõÂmi,
jsou v souladu

± s cÏl. 2 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod, vyhlaÂsÏeneÂ
uÂstavnõÂm zaÂkonem cÏ. 23/1991 Sb. (daÂle jen ¹Listi-
naª), zakazujõÂcõÂm vaÂzanost staÂtu na vyÂlucÏnou
ideologii,

± s cÏl. 15 Listiny zarucÏujõÂcõÂm svobodu mysÏlenõÂ a sveÏ-
domõÂ,

± s cÏl. 17 Listiny zarucÏujõÂcõÂm svobodu projevu a praÂ-
vo na informace,

± s cÏl. 40 odst. 6 Listiny zakazujõÂcõÂm zpeÏtneÂ pouzÏitõÂ
stejneÂho nebo prÏõÂsneÏjsÏõÂho trestnõÂho zaÂkona,

± s cÏl. 42 odst. 2 Listiny prÏiznaÂvajõÂcõÂm cizincuÊ m
v zaÂsadeÏ stejnaÂ lidskaÂ praÂva a zaÂkladnõÂ svobody ja-
ko cÏeskoslovenskyÂm obcÏanuÊ m,

± s cÏl. 15 MezinaÂrodnõÂho paktu o obcÏanskyÂch a poli-
tickyÂch praÂvech, vyhlaÂsÏenyÂm pod cÏ. 120/1976 Sb.
(daÂle jen ¹Paktª), zakazujõÂcõÂm zpeÏtneÂ pouzÏitõÂ
prÏõÂsneÏjsÏõÂho trestnõÂho zaÂkona a v zaÂsadeÏ i uzaÂkoneÏ-
nõÂ trestnosti skutku se zpeÏtnou uÂcÏinnostõÂ,

± s cÏl. 19 Paktu zarucÏujõÂcõÂm praÂvo zastaÂvat bez prÏe-
kaÂzÏky vlastnõÂ naÂzor, praÂvo svobodneÂho projevu
a praÂvo na informace.

UstanovenõÂ § 260 odst. 1 trestnõÂho zaÂkona, ve zneÏ-
nõÂ zaÂkona cÏ. 557/1991 Sb., cÏaÂst veÏty prÏed zaÂvorkou je
v sou1adu s ustanovenõÂm cÏ. 39 Listiny pozÏadujõÂcõÂm,
aby trestnost jednaÂnõÂ stanovil zaÂkon.

CÏ aÂst veÏty § 260 odst. 1 trestnõÂho zaÂkona, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 557/1991 Sb., uvedenaÂ v zaÂvorce, pokud z nõÂ
jednoznacÏneÏ nevyplyÂvaÂ, zÏe skutkoveÂ znaky uvedeneÂ
v cÏaÂsti veÏty prÏed zaÂvorkou musõÂ byÂt naplneÏny i v prÏõÂpa-
dech uvedenyÂch v zaÂvorce, nenõÂ v souladu s ustano-
venõÂmi cÏl. 2 odst. 2, 3 a cÏl. 4 odst. 1 a 2 Listiny, vyjadrÏu-
jõÂcõÂmi principy praÂvnõÂho staÂtu a pozÏadavek praÂvnõÂ jisto-
ty.1)

UstanovenõÂ § 260 odst. 1 trestnõÂho zaÂkona, ve zneÏ-
nõÂ zaÂkona cÏ. 557/1991 Sb., cÏaÂst veÏty uvedenaÂ v zaÂvorce,
pozbyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ tohoto naÂlezu ve
SbõÂrce zaÂkonuÊ . JestlizÏe FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ neuvede
§ 260 odst. 1 tr. zaÂk., ve zneÏnõÂ cit. novely, cÏaÂst veÏty
v zaÂvorce do souladu s cÏl. 2 odst. 2, 3 a s cÏl. 4 odst. 1,
2 Listiny, pozbyÂvaÂ ustanovenõÂ § 260 odst. 1 tr. zaÂk., ve
zneÏnõÂ cit. novely, cÏaÂst veÏty v zaÂvorce po sÏesti meÏsõÂcõÂch
od vyhlaÂsÏenõÂ tohoto naÂlezu platnost.

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu

CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky:

JUDr. Valko v. r.
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Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky

oznamuje, zÏe v souladu s § 9 odst. 1 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ, a § 12 odst. 1 vyhlaÂsÏky
cÏ. 16/1991 Sb., o zprostrÏedkovatelõÂch, rozhodcõÂch a uklaÂdaÂnõÂ kolektivnõÂch smluv vysÏsÏõÂho stupneÏ, byly u neÏj
ulozÏeny od 1. cÏervence 1992 do 31. cÏervence 1992 tyto kolektivnõÂ smlouvy vysÏsÏõÂho stupneÏ:

1. DoplneÏk cÏ. 1 ze dne 19. 6. 1992 ke kolektivnõÂ smlouveÏ vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏeneÂ dne 16. 4. 1992 mezi
CÏ eskomoravskyÂm odborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ sluzÏeb

a

SdruzÏenõÂm technickyÂch verÏejneÏ prospeÏsÏnyÂch sluzÏeb.

2. SvazovaÂ kolektivnõÂ smlouva na rok 1992 uzavrÏenaÂ dne 10. 7. 1992 mezi
OdborovyÂm svazem KOVO v CÏ SFR

a

CÏ eskomoravskou elektrotechnickou asociacõÂ.

3. DoplneÏk cÏ. 2 ze dne 23. 7. 1992 ke kolektivnõÂ smlouveÏ vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏeneÂ dne 16. 4. 1992 mezi
CÏ eskomoravskyÂm odborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ sluzÏeb

a

SdruzÏenõÂm technickyÂch verÏejneÏ prospeÏsÏnyÂch sluzÏeb.

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky

oznamuje, zÏe v souladu s § 9 odst. 1 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ, a § 12 odst. l vyhlaÂsÏky
cÏ. 16/1991 Sb., o zprostrÏedkovatelõÂch, rozhodcõÂch a uklaÂdaÂnõÂ kolektivnõÂch smluv vysÏsÏõÂho stupneÏ, byla u neÏj
ulozÏena od 1. srpna 1992 do 31. srpna 1992 tato kolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ vcÏetneÏ dodatku:

1. VysÏsÏõÂ kolektivnõÂ smlouva uzavrÏenaÂ dne 27. kveÏtna 1992 mezi
OdborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ dopravy silnicÏnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ
a autoopravaÂrenstvõÂ CÏ ech a Moravy ± SekcõÂ uÂdrzÏby silnic a komunikacõÂ

a

SdruzÏenõÂm organizacõÂ zajisÏt'ujõÂcõÂch spraÂvu a uÂdrzÏbu silnic CÏ R.

2. Dodatek cÏ. 1 ze dne 27. 5. 1992 ke kolektivnõÂ smlouveÏ vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏeneÂ dne 27. 5. 1992 mezi
OdborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ dopravy, silnicÏnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ a autoopravaÂrenstvõÂ CÏ ech a Moravy
± SekcõÂ uÂdrzÏby silnic a komunikacõÂ

a

SdruzÏenõÂm organizacõÂ zajisÏt'ujõÂcõÂch spraÂvu a uÂdrzÏbu silnic CÏ R.
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